X130MmI Gaming Monitor G27i
NrpoBoin MOHUTOP









=l

Specifications
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Model: P27FBB-RGGL

.0A

Power Input: 12V

HDMI Maximum Refresh Rate: 48-165Hz

Rated Power *: 36 W Max.

DP Maximum Refresh Rate: 48-165Hz

External AC Adapter Specifications

Model Identifier: AD-0361200300EU

Input Voltage: 100240V AC

Screen Size: 27"

Tilt:-5" to +15°

Input AC Frequency: 50/60 Hz

Aspect Ratio: 16:9

0°C to 60°C

Storage Temperature:

Maximum Resolution: 1920 = 1080

Operating Temperature: 0°C to 40°C

Output Current: 3.0 A

Recommended Resolution: 1920 x 1080

Operating Humidity: 20%-80% RH

Output Power: 36 W

Manufacturer: Shenzhen AMC Technology Co, Ltd.

* The power of the power adapter is not included.
* The product nameplate is located on the bottom of the monitor.

Function Button Description

Button Operation

Result

When menu is not displayed on the monitor.

When main menu is displayed on the monitor.

Short press toright.

Enter the main menu.

Enter/select.

Short press to up/down.

@+ ©
.

Open brightness settings.

Switch Menu adjusting values.

Short press to left.

Open signal source switching list.

Return.

Short press the middle.

Turn the monitor on /Open the shortcut menu.

Enter/select.

Press and hold for 3 seconds.

B+| G| ©

Shutdown.




Wall mounting

« For installation methods and precautions, please refer to the installation guide of the wall mount you purchased.

« The wall mount must be purchased separately.

« Tip: This product is compatible with wall mounts that have a hole spacing of 75 x 75 mm.

+ The bolts used to secure the wall mount must meet the following requirements: Quantity: 4; Thread: M4; Length: 10 mm.

« Lay the monitor flat, with its back facing upwards. Use your finger to press the spring clip that joins the base to the monitor and remove the base.

« Note: When removing the base, be careful not to pinch your finger i the spring clip.

« Follow the wall mount user manual and install the wall mount onto the bolts that are built into the housing back.

Secure the wall
mount as shown

inthe picture.

Troubleshooting

Issue

Possible Cause

Solutions

Unable to turn on

No power

Make sure the power adapter is plugged in properly.

Image is dark

Brightness/ Contrast not adjusted
properly

Adjust the brightness and contrast.

Image s jittery or has ripples

Interference

Keep the monitor away from electronic devices that may cause
electrical Interference.

Noimage on the screen.

No signal, entering sleep mode

Turn on the computer.
Make sure the computer’s graphics card is working properly.
Make sure the cable s plugged in properly.

The monitor displays that the current
resolution is not supported

Resolution is incorrect

Use the specified recommended resolution settings.




Important precautions

« Do not use this monitor in damp or humid environments such as

kitchens, ornear pools.

+ Make sure the monitor is placed on a stable surface. If the monitor falls
down oris knocked over, it may cause personal injury or damage to the
monitor.

+ Store and use the monitor in a cool, dry, and ventilated place. Keep the
monitor away from radiation and heat sources.

+ Do ot cover or block the heat dissipation vents on the back of the
monitor. Do not place the monitor on a bed, sofa, blanket, etc.

« The monitor’s operating voltage range is indicated on a label on the
back of the monitor. If you are unsure what voltage your power supply
is, please contact the monitors distributor or local power company.

« Ifyou do not plan to use the monitor for a long period of time, unplug it
from the electrical outlet so as to prevent possible damage from power
surges or lightning strikes.

« Do not overload electrical outlets, as this may cause a fire or an
electric shock.

« Do not attempt to disassemble or repair the monitor by yourself to
avoid the risk of an electric shock. If the monitor is not functioning
properly, please contact the after-sales service department for help.

+ Do ot excessively pull, twist, or bend the power cord.

« Blink more often to relieve eye fatigue when staring at the monitor.

« Give your eyes a 20-minute break after using the monitor for two hours.

+ Take your eyes off the monitor and look at something a certain distance
away for at least 20 seconds.

« Stretch your body to help relieve tension on the neck, arms, back, and

shoulders.

Low Blue Light Description
In recent years, eye damage caused by blue light has attracted more and
more attention. In general, the wavelength of blue light is 400-480 nm,
and the wavelength of harmful blue light is 415-455 nm. This monitor has
afunction to help reduce your exposure to the blue light emission. You

can enable the low blue light mode via the settings menu.

WEEE Disposal and Recycling Information
All products bearing this symbol are waste electrical and
electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which
should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
you should protect human health and the environment by

handing over your waste equipment to a designated collection point for

the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by

« The power plug is a means of di ing the from the
mains. No loose items should be placed around the power plug to
make sure that it can be easily plugged or unplugged.

« For pluggable devices, the output socket should be easily accessible.

« Note: When adjusting the tilt angle of the monitor, it is recommended
that you support the base with one hand and adjust the monitor with
the other hand. The monitor can easily tip over if you adjust it with only

one hand.

Eye Health

To avoid eye strain, or neck, arm, elbow, and shoulder pain caused by
using the computer for a long time, please follow the suggestions listed
below:

« Keep the monitor at a distance of 20-28 inches (approx. 50-70 cm)

from your eyes.

the government or local Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such

collection points.

EU Declaration of Conformity

C€

text of the EU declaration of conformity is available at the following

We, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., hereby, declare that
this with the

Directives and European Norms, and amendments. The full

isin

internet address:

mi. i ion.html
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TexHnyeckue XapaKTepuctnkmn
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Luarowans: 27 gioiima

Mopens: P27FBB-RGGL vactora ¢ HDME:
48165 nepemenHoro Toka
wactora cDP:48- woaenv: AD-0361200300EU
Bxoa nuTanms: 128 == 3,0 A A
1651y Bxoaroe 1002408 oToKa
Motpe6naeman mowHocTs *: 36 BT Makc. Haknoh: -5° go +15° YacToTa nepemeHHoro Toka Ha sxope: 50/60 Iy
Temneparypa xpatenns: 0120 10 60 °C B 128 oToKa

CootHowenve cTopok: 16:9

BAGXKHOCTS Y xpareruy: 10-85 % oTw. en.

BixoaHoi4 Tok: 3,0 A

MakcumansHoe paspewerine: 1920 = 1080

Pa6ovas Temneparypa: o7 0 °C 40 40 °C

BbixoHan mowHocTs: 36 BT

Ynpasneue kHonkamm

m : Shenzhen AMC Technology Co,,
Pekomerayemoe paspewenne: 1920 = 1080 | Pabouas enaxHocTs: 20-80 % oTH. 1. Ltd.
* MOWHOCTL afantepa NUTaHNA He yuuTbIBaeTcA.
* 3aBOACKaA TA6NMIKA PACTIONOKEHA B HIKHEI YACTH MOHWTOPA.
Dynkuus

Koria Ha MOHUTOPE He OTOBPAXAETCs MeHio.

KopoTkoe HaxaTve Bnpago. O» BXoA B rnaBHOE MeHIO0. Beoa/ BbiGpaTh.

KopoTkoe HaxaTvie 8aepx / S

s P © OTKpoeTEA HCTPO#iKa APKOCTH. PerynvposKa sHaueHmii B MeHIo.
- ¥

KopoTkoe Haxarie Bneso. OTkpoeTCA MeHIo BIGOPa MCTONHUKA CUrHana. | Hasaa.

Koporkoe Haxariie s LeHTp. BinlounTe MOHATOP / OTKPHITo KOWTEKCTHOS | Bagy / gyiGpars.

BB+ ©

Haxarue u ynepxare
Teuenue 3 CexyHA.

Bbikniouerme.

KOrAia Ha MOHMTOpE OTOBPAXAETCS M1aBHOE MEHIO.




HacteHHoe KpenieHune

« Crioco6el W mepsi o8 iHa A1A HACTEHHOTO KpenneHMs.

. 7K ANA o oTAeNbHO.

« llaroe i c ikamm ans pasmepa 75x 75 M.

« BukT, A ROMKHBI 4 wr; pesb6a: M4; anua: 10
Mm.

« MONOXMTE MOHVTOP Ha POBHYI0 NIOBEPXHOCTL 3KPAHOM BHU3. HaXMUTE Ha MPYKVHHBI 3aXIM, KOTOPbIi COBAMHAET MOHUTOP C OCHOBAHNEM, 1
CHUMUTE OCHOBaHMe.

«Mp . Byaste Npu CHATN

« Crepyiite 8 o n Vi Ha BUHTLI, KOTOpbIE BKPYYMBAIOTCA B

3a/IHI0I0 YaCTb KOPNYCa MOHUTOPA.

3akpenure
KPOHLITEIiH AnA
HacTeHHoro
KpenneHus, kax
noKasaHo Ha
pucyHKe.

VctpaHenve Henonanok

Npobnema BoamoxHan npudmHa Pewenun

He ekniouaercs. o , 4TO QAANTep NUTAHWA NOAKNIOUEH NPABUNIbHO.

APKOCTb UM KOHTPACTHOCTH B
Temtoe naoGpaxetve. HacTpoiiTe APKOCTb M KOHTPACTHOCTH.
HaCTPOEHbI HEMpaBMbHO.

He pasvewaiite MOHVTOP PAAOM C SMEKTPOHHEIMIM yCTPOVCTEaMM,
V306paeHme pa6uT, 6o ecTb nomexi. | Momexu. P PP P yere!
KOTOPbIE MOTYT CO3AABATS DNEKTPUNECKHIE NOMEXH.

| Brwoumre komnsiorep.

Her curnana,nepexop 8 cnawmi

Her n306paxeHus Ha akpare. 40 paoraer
pexmm.

, 4TO Kabenb

MokuTop oToBpaxaer, 4ro Tekyuiee 7 7 i
HenpasunsHoe paspewenve.
paspelueHie He NOAAePKNBAETCH. paspelueHus.




Mepbl npesocTopoXXHOCTH

+He iiTe MOHUTOp B c i "

CHIPOCTBIO, TaKIIX KaK BaHHa, KyXHA, OABAN, UNV PAROM C 6aCCeViHOM.

- Mowmop creayer Ha Ecnn
MOHWTOP yNaneT unt nepesepHETCS, OH MOXET NOBPEANTLCH AN
TPABMMPOBATS 0AEYi, HAXOAIMXCH PAAOM.

« XpaHUTe 1 VCOAbayiiTe MOHWTOP B NPOXNAAHOM, CYXOM 1 XOPOWO

He i i
VICTOUHVIKOB Tena n NPAMBIX COMHEUHBIX yueii.

«He nHe ana

MOHUTOpa. He CTaBbTe MOHVITOP Ha KPOBATh, AUBaH, ORGANO 1 T. A.
« [I1ana3oH paBotero HaNPMKEHIA MOHUTOPA yKa3aH Ha STMKeTKe
C 0BPATHOIA CTOPOHI MOHWTOPA. ECV Bbl He yBepeHs, Kakoe

yBawero nuTanns, K
AVICTPUBLIOTOPY YCTPOVICTBA WM B MECTHYIO HEPTETHNECKYIO
KomnaHmio.

« EC/VI BbI HE NNaHpyeTe UCTIONb30BATH MOHUTOP B TeueHve o

« B npouecce pa6oTsi 4acTo mopraiire.

« [\asaliTe rnasam OTAOXHYTb B TeueHve 20 MUHYT YePes KaXavie A8a
4aca NCMIONb30BAHNS MOHNTOPE.

« OTBOAWTE B3rNAL OT MOHUTOPA U He MeHee 20 CeKyH CMOTpUTE Ha
AApyrvie npeameTsi, KoTopbie Ha

« TOTATVBAIATECS, 4TOBbI CHATb HAMPAXEHUE C WEW, PYK, CTIMHbI M n7ed.

o e

B rops! HeratmgHoro cumero ceeta
npyBnexaeT sce 6oNbile BHUMaHVA. OBbIYHO ANMHA BONHBI CUHErO
cseta cocTasnser 400-480 HM, @ BPE/ OHa MOXET NPUMUHATS NPU ANMHE
415-455 Hu. [laHHbIV MOHUTOP OCHallEH hyHKLVEl, yMeHblalowel
BpeAHoe BO3/eCTBIE CHEro cBeTa. Bul MoXeTe BKI0UNTL GubTp
curero ceera (Low Blue Light) & Metio HacTpoek.

BPEMEHN, OTCOEAVHMTE ero OT INEKTPUYECKOIA PO3ETKM, HTOGLI

n3bexars 7 n3-3a cKayka nm

yaapa vonHmm.
- He neperpyxaiiTe anekTpyyeckie po3eTku, Tak kak 3To MOXeT
NPUBECTY K NOXPY WM YAAPY SNEKTPUYECKVM TOKOM.
« He nbiTaiiTech pa3o6paTh wAu NOUMHMTS MOHMTOP CaMOCTORTENLHO,
B0 N3BEXHIE NOPAXEHVA INEKTPUNECKIM TOKOM. ECIM MOHUTOP
i B il LeHTp

06CAYXVBaHNA 33 NOMOWbIO.

« He TAHWTe WHyp NUTaHWA, HE CKpy|MBaliTe n He Cry6aiiTe ero.

. BunKa Aana or
ceu. Mpuy MoHwTOpa , uTo Bunka n
anexrp: pozerka 8 71€rko AOCTYNHOM MecTe.

- fnn vicre ¢ K poserka aomKHa GbiTe
NErkofoCTynHa.

-Mp .Bo Vi aKpawa, npu peryuposke

YIa HaKNOHa MOHMTOPa
OAHOI PYKOVi, @ PETyTUPOBATH MOHMTOP APYTOVt PYKOFL.

Bce U3nenvts, 0603HaueHHbIE CUMBONOM Pa3AeNbHOro c6opa

o " o
06opyaosaHus (WEEE, aupekusa 2012/19/EU), cneayet

[ 0TAeNbHO OT BbITOBBIX
0TX0708. C {e1bio OXpaHhl 310POBLA 1 3aLIMTE OKPYakoLIeit

cpepsi Takoe caasars Ha 8
cneunanbHbie NyHKTbl NPUEMa 3N1EKTPUHECKOTO U 3NeKTPOHHOIO
wnn
opraramy BracTy. [paBuAbHas yTUAM3aUA 1 nepepasoTka nomoryT
HeratvHbie ana

CPebl 1 300POBbA YenoBeKa. HToBb! Y3HaTb, e HaxORATCA Takvie
NyHKTHI C60pa 1 Kak 0Kt PABOTaIoT, 0BPATUTECH B KOMNAHMK,
i VAN B MECTHBIE OpraHbl

Bnacti.

EC
Mbi, komnasws Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.

HACTOAILIUM 3aABNAIEM, 4TO AaHHOE 0BOPYAOBaHNE
BCex el
"

AvpexTie EC m c

3a6ora o rasax TMonmsiii TekeT o

Crenyiire Hike 4TOGb! EC aoctynex no anpecy:
NaBneHve Ha masa, a TakKe NPEAOTBPATATL NOABNEHYE 60NM B Wee, i i fon.html

PyKax, NIOKTAX U NIe¥ax U3-3a NPOAOMKMTENLHOTO MCTIONS30BAHNA

MokuTOpa:

« PaCCTORHIE MEXY MOHUTOPOM ¥ [1a3aMin ROMKHO COCTaBAATH 20-28
A0iiMoB (npum. 5070 cw).

P
MPORYKT OMKEH TPAHCTIOPTYPOBATLCA B OPUTUHANIBHOM yNaKOBKe.

He noasepraiiTe NpoAyKT AaBNEHII0 NN y4aPaM BO BpeMs

TPaHCNOPTMPOBKA.
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Descripcion de los botones
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Modelo: P27FBB-RGGL

del 0 deCA

Entrada de corriente: 12V

Maxima frecuencia de actualizacion HDMI: 48-165 Hz

Identificador de modelo: AD-0361200300EU

Potencia nominal *: 36 W max.

Maxima frecuencia de actualizacion DP : 48-165 Hz

Tension de entrada: 100-240V CA

Tamario de pantalla: 27"

Inclinacién: De -5 a +15°

ia de entrada de CA: 50/60 Hz

Relacion de imagen: 16:9

Temperatura de almacenamiento: 20 °C a 60 °C

Tension de salida: 12V CC

Corriente de salida: 3.0 A

Resolucion maxima: 1920 = 1080

Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 40 °C

Potencia de salida: 36 W

Resolucién recomendada: 1920 x 1080

Humedad de funcionamiento: 20-80 % HR

Fabricante: Shenzhen AMC Technology Co,, Ltd.

*No se incluye la alimentacion del adaptador de corriente.
*La placa de identificacién del producto esté en la parte inferior del monitor.

Descripci6n del bot6n de funcién

Funcionamiento del boton

Resultado

Cuando no aparece el mend en el monitor.

Cuando el ment principal aparece en el monitor.

Pulsacion corta a la derecha.

O»

Accede al men( principal.

Entrar/Seleccionar.

Pulsacién corta arriba/abajo.

Abre el ajuste de brillo.

Ajustes de cambio de menu.

Pulsaci6n corta a la izquierda.

Abre la lista de seleccion de fuentes de sefial.

Volver.

Pulsacion corta en el centro.

Encender el monitor / Abrir el mena
contextual.

Entrar/Seleccionar.

Mantener pulsado 3 segundos.

B+|B+ & [

Se apaga.




Montaje en pared

- Para saber los métodos de instalacién y las precauciones, consulta la guia de instalacién del soporte de pared que hayas comprado.

« El soporte para montaje en pared se debe adquirir por separado.

« Consejo: Este producto se puede usar con soportes de pared con una separacion entre orificios de 75 x 75 mm.

« Los pernos utilizados para fijar el soporte de pared deben cumplir los siguientes requisitos: Cantidad: 4; Rosca: M4; Longitud: 10 mm.

« Coloca el monitor en posicién horizontal, con la parte posterior hacia arriba. Presiona el clip de resorte que une la base al monitor con el dedoy
extrae la base.

« Nota: Ten cuidado de no pillarte los dedos con el clip cuando vayas a extraer la base.

- Sigue las instrucciones del manual de usuario del soporte para montaje en pared e instala el soporte de pared en los pernos de la parte posterior de

la carcasa.

Fija el soporte
de pared como
se muestraen la

imagen.
Resolucion de posibles problemas
Problema Posible causa Soluciones
No se enciende. Sin energia. Asegurese de que el adaptador de corriente esté conectado correctamente.
N . Brillo/Contraste no ajustado . .
Laimagen est4 oscura. Ajuste el brillo y el contraste.
correctamente.
Laimagen vibra o tiene ondas. Interferencia. interferencias eléctricas.
RN Encienda el ordenador.
) Sin sefial, activando modo de ! o )
No hay imagen en la pantalla. e Asegurese de que la tarjeta grafica del ordenador funcione correctamente.
poso. Asegtrese de que el cable est4 bien enchufado.
£l monitor muestra que la resolucion b N ) B
! Laresolucién no es correcta. | Utilice los ajustes recomendados de resolucién.
actual no es compatible.




Precauciones

« No utilice el monitor en entornos himedos como bafios, cocinas,
sétanos o cerca de piscinas.

« Aseglirese de que el monitor se encuentra en una superficie estable. Si el
monitor se cae o se vuelca, pueden producirse dafios personales o en el
monitor.

« Guardey utilice el monitor en un lugar fresco, seco y ventilado. Mantenga
alejado el monitor de fuentes de calor y radiacién.

« No cubra ni bloguee los conductos de ventilacién de la parte trasera el
monitor. No cologue el monitor sobre un sof4, una cama, una manta,
etc.

« Latensién operativa del monitor viene indicada en la etiqueta de la parte
trasera del monitor. Si no est4 seguro de la tensién que suministra su
toma de corriente, pngase en contacto con el distribuidor del monitor o
con su compaiifa eléctrica.

« Si prevé que no va a utilizar el monitor durante un largo periodo de
tiempo, desenchifelo de la toma de corriente para evitar posibles dafios

por i orela

« No sobrecargue las tomas de corriente, ya que esto puede provocar
incendios o descargas eléctricas.

« No intente desmontar o reparar el monitor usted mismo para evitar
el riesgo de una descarga eléctrica. Si el monitor no funciona
correctamente, péngase en contacto con el departamento de servicio
postventa para obtener ayuda.

« Notire, tuerza ni doble excesivamente el cable de alimentacion.

« El enchufe sirve para desconectar el equipo de la red eléctrica. No
se debe colocar ning(in elemento que pueda obstaculizar la toma de
corriente para asegurarse de que se pueda enchufar o desenchufar sin

problemas.

- Enlos dispositivos enchufables se debe poder acceder a latoma
facilmente.

« Nota: Cuando ajustes el dngulo de inclinacién del monitor, te
recomendamos sujetar la base con una manoy usar la otra para ajustar
el monitor. Si lo haces con una sola mano, el monitor puede volcarse.

Salud ocular

Para evitar el cansancio de la vista, o el dolor de cuello, brazo, codo y
hombro causados por el uso del ordenador durante largos periodos, siga
las sugerencias que se enumeran a continuacion:

« Mantenga el monitor a una distancia de 20-28 pulgadas (aprox. 5070 cm)
de sus ojos.

« Pestariee mas a menudo para aliviar Ia fatiga ocular al mirar el
monitor.

+ Dele a sus ojos un descanso de 20 minutos después de usar el
monitor por dos horas.

+ Quite los ojos del monitory mire algo a cierta distancia durante al
menos 20 segundos.

+ Estire el cuerpo para ayudar a aliviar la tensién en el cuello, brazos,
espalday hombros.

Descripcion de luz azul reducida
El dafio ocular causado por la luz azul ha atraido cada vez mas atencién
enlos tltimos afios. En general, la longitud de onda de la luz azul es de
400-480 nm, y la longitud de onda de la luz azul nociva es de 415-455
nm. Este monitor tiene una funcién que ayuda a reducir su exposicién
a la emisién de luz azul. Puede activar el modo de luz azul baja a través
del mend de ajustes.

Directiva RAEE de i i6n de eliminacién y reciclaj
Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos
BN domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud
humanay el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un
punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacién y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales
para obtener ms informacién sobre la ubicacién y las condiciones de
dichos puntos de recogida.

JaUEy! ici dich
puntos de recogida.
Nosotros, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., por la
presente, declaramos que el equipo cumple con las
C € Directivas y Normas Europeas aplicables y las
enmiendas. Encontrara el texto completo de la

declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
i i html

P



Onunc KHonokK
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Mopens: P27

FBB-RGGL

TexHiuHi XapaKTEPUCTUKIN 0BHILIHEOTO

BxiaHa noTyxHicTs: 12 B==3,0 A

Makc. yactota oHosneHHa HDMI: 48-165 My

ananTepa sminHoro cTpymy

HomiHanbHa notyxHicTs *: 36 Br makc.

Mackc. yacToTa oHoBneHHsA DP: 48-165

mogeni: AD-0361200300EU

Bxigna Hanpyra: 100-240 B amiHoro crpymy

Poawmip expara; 27"

Haxwn: Big -5° po +15°

BxiaHa 4actora amiHoro cTpymy: 50/60 Iy

CrissiaHowenhs cropik: 16:9

Temneparypa s6epiranr: sia 20 °C 20 60 °C

Buxiana Hanpyra: 128 nocTifinoro cTpymy

MakcumansHa posainsHa saatHicTs: 1920 x 1080

Po6oua remneparypa: Bia 0 °C ao 40 °C

Buxianwii cTpym: 3,0 A

BYxiaHa noTyxHICTS: 36 BT

PekomeH/10BaHa po3AinbHa 3aaTHicTb: 1920 x 1080

Poboua BonoricTs: 20-80 % BiaH. BON.

Bupo6Huk: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* KUBNEHHA ananTepa KBNEHHs He BXOAUTL Y KOMMNIEKT.

* Y HUKHIA YaCTUHI MOHITOPa PO3TalLOBaHa Ta6AMH

a 3 NaCNOPTHUMI AGHNMY BUPOGY.

Onme GynruioHanbH

Peaynbrar

PyHKLUA KHOMKN

Konu MeHIo He BiR06paxacTsea Ha MOHITOPi.

Konu Ha MOHITOPi BIA0BPaXaeToCA ronOBHE MeHio.

3

LUBNAKe HaTMCKaHHA Critpasa.

Bxia B ocHOBHE MeHIo.

Bxin / Bubpatu.

LWnake HaTuCKakHs 3sepxy /
3HU3Y.

@4 ©

[locTyn A0 HanawTy8aHs ACKPABOCTi.

3MiHa aHaveHs y MeHio.

Wenake HaTUCKaHHA 3niBa.

BIAKpUBaHHA CTIMCKY NepeMAKAHHA AXepen
curHany.

Haszap.

LUB1AKe HATACKAHHS B LIEHTPI.

VBimKHiTh MOHITOP / BIAKpHiiTe KOHTEKCTHE
veHo.

Bxin / Bubpatu.

Harvickits | yrpumyiite
NpOTArom 3 CeKyHA.

B84 &

BuMKHEHHSA.




HacTiHHe KpinneHHs

- BKasiekvt 3i BCTaHOBNEHHA Ta 3an0BikHI 3aX0RN ANB. y MOCIBHYKY 3 MOHTaXY HacTiHHoro
« HaCTikHe KpinneHHA 3aMOBAETCA OKpeno.
- Mopaga. Lieit Bupi6 MoxHa Ha HacTiHH Kpi 38i) wib OTBOPaMY An GonTia 75 = 75 .

- BAMOrU 20 FBUHTIB, Aki BUKOPUCTORYIOTHCA AN ikCalli HACTIHHOTO KpinneHHs: KinbiicTs: 4; pias6a: Md; gossuna: 10 v,
- TlOKNaAiTs MOHITOP eKPAHOM BHY3 Ha PiBHY NOBEPXHIO. [IPUTICKAIOM NalbLEM MPYKWMHHMI 3ATVCKA, WO 3EAHYE OCHOBY 3 MOHITOPOM, BIA'eAHaliTe

ocHoBY.

« Mpumirica, Big'€AHYI0HM OCHOBY, CTEXTE 32 TMM, L6 He nanbui

HacTiHHe Kpil Ha rBUHTH, iHa

. BKasiBoK, y
3agwiit nareni kopnycy.

pHCTyBaYa HacTiHHOrO

3agikcyiire
HacTiHHe
Kpinnenrs, Ak
nokazaHo Ha
pHCYHKY.

VeyHeHHA HecnpaBHocTei

Hecnpasnicts Mownusa npuana Piwennn
) [ i 0 agante
He BaaeThes BBiMKHyTU. Hemae xuBnenHs. a— 1o anantep

306paneHHA TemHe.

HenpasunsHo sigperybosao
ACKPABICTb/KOHTPACTHICTS.

BiaperynioiiTe ACKPaBiCTb | KOHTPACTHICTb.

306paeHHA TpeMTUTS.

Mepewkoan.

TpumaliTe MOHITOP NOAANI BIA ENEKTPOHHIX NPUCTPOTS, SIKi MOXYTb.
BUK/VKATY €NeKTPUIHI NePewKoaN.

BiACyTHE 306paXeHHs Ha ekpaHi.

Hemae curnany, nepexiay pexum
cHy.

VeiMKHiTL KoM loTep.
MepekoHaiiTecs, Wo BiAeoKapTa KOMN'loTepa NPauIoe HanNeXHUM
4nHOM.

wo kabenb nij YMHOM.

Ha MOHiTOpi BIR0BPaXAETLCA, WO NOTOYHA
PO3AiNbHA 30ATHICTb He NIATPUMYETLC.

HenpaeunbHa po3ainbHa
3paTHiCTb.

BKasaHi
PO3AiNLHOI 3AaTHOCTI.




MpaBwvna 6e3neku

- He BUKOPVICTOBYiTe Lieii MOHITOP y BOTOTVIX a60 CHpYX MpUMiLEHHSX,
AK-OT BaHHa KIMHaTa, kyxHs, nigBan, a6o 6ina Gaceiimis.

« MepekoHaiiTecs, o MOHITOP PO3MilueHO Ha CTilikili noBepxHi. kil
MOHITOP Bajie a60 NepeKVHETLCS, BiH MOXE CpMIMHMTH TinecHi
YUWKOAKEHHA 360 BUiiTH 3 nagy.

- 36epiraiire Ta MokiTopy
nposiTpioBaoMy micui. Toumaiite mokiTop noaa sia Axepen Tenna ta

cyxomy Ta

NPAMYX COHAYHUX NPOMeEHiE.

+ He nepekpuBaiiTe Ta He G10KyiiTe OTBOPY ANA BIRBEACHHS Tenna Ha
3BOPOTHilt CTOPOHi MOHiTOPa. He KnagiTs MOHITOp Ha nibkKo, AnBaH,
K0BAPY TOWO.

« PoBouvii AianasoH Hanpyril MoHITOpa BkasaHo Ha Hakneili Ha
3BOPOTHIIA CTOPOHI MOHITOPa. FIKILLO BV He 3HAETe, Aka Hanpyra Baworo
IPKepena KVBNeHHS, 3BePHITHCA 10 AMCTPUE'I0TOpa MOHiTOpa a6o A0
MiCUEBOi eHepreTHuHoT KoMnaHii,

= IKWIO BN He NNaHyETe KOPUCTYBATCA MOHITOPOM NPOTATOM TPMBANOrO
yacy, BAKNIOYiTL 0ro B eNeKTPUIHOT PO3ETKY, 106 3an06irTi
MOXNMBIM NOWKOMKEHHAM YHACTIAOK CTPUBKIS Hanpyry a6o yaapy
6nmckaski.

« He nepeBanTayiiTe eNeKTpUHi PO3ETKY, OCKINbKYA Lie MOYE NPU3BECTI
20 NOXEXi 26O YPAKEHHA ENeKTPUYHIM CTPYMOM.

« He HamaraiiTecn camocTiliHo po3iBpaTy abo BiAPEMOHTYBaT! MOHITOP,
106 3aN0BIrTH puayKy ypaxeHH: eneKTPUYHIM CTPYMOM. AKULO
MOHITOp He NPALIIOE HANEXHIM YMHOM, 3BEPHITLCA N0 AONOMOTY A0
BiAAiny NICNANPOAGKHOTO 06CAYrOBYBaHHA,

« He TAFHITL, He CKpYyiiTe Ta He 3ruHaiiTe WHYP XUBAEHHS.

« s s PUCTPOI0 BiA Mepexi BUiiMITL
wrencenbHy BUAKY 3 po3eTku. LLLo6 wenako nin'eaHaryi abo Bia'eaHath
LTenCenbHY BUAKY, HE PO3MIlLYiATe HABKONO HeT Byas-Aki npeameTH.

- 0CTYN 210 HacTiHHOHe 6710KyiATe AOCTYN 10 HACTIHHOT PO3eTKM, y AIky
NiAKNIOYAETLCA ENEKTPOOBNAAHAHHS,

« MpuMiTka, Peryniolouvt KyT Haxuny MOHITOPa, OAHIE!0 PyKoIo TpUMaiiTe
11010 0CHOBY, a IHLIOIO PYKOIO HaXUAAIATE MOHITOP. Y pasi perynioBaHHs
KYTa HaXvTy NMLIE OAHIET PYKOIO MOHITOP MOXE N1Erko NepekuHyTIC.

3n0pos's oveit

LL|06 yHUKHYTV NepeHanpyKeHHs ol a6o 60MI0 B Wi, pyKax, NiKTax |

nneyax uepes TpUBANE KOPUCTYBaHHAM KOMN'IOTEPOM, AOTPUMYiiTeCA

HaBeAEHNX HIKYE PeKOMeHAAUN.

« MoCTaBTe MOHITOP Ha BiACTaHi NPMBAM3HO 50-70 cM (20-28 Aloiimis) Bin
oueii.

+ Yacrile MopraliTe, 106 3MEHIIMTH BTOMY OYeil, KON AMBUTECS Ha
MokiTop.

+ [laiiTe ouam BANOWTY 20 XBUAVH NICAA ABOX FOAVH KOPUCTYBAHHS
MokiTopom.

+ BigsogbTe oui Bia MOHITOpa i AMBITbCA Ha Byab-AKNI BIAAANEHMIA OB'EKT
npuHaiiMHi 20 cekyHa.

« TIOTArHITHCA, OB SHATY HANPYTY 3 WiAT, PyK, CTVHU Ta Nedeii.

p pissa
OCTaHHiM POKaMM WIKOAA, Aiky 3aMOAIIOE O4aM CUHE CBITO, NpUBEpTaE
nenani Ginbuue ysary. 3aranom AOBXMHA XBUA| CUHBOIO CBiTAa AOpiBHIOE
400-480 HM,  AOBXMHA XBUN] WKIANMBOTO CUHBOTO CBITNa CTAHOBUTH
415-455 . Lieii MOHITOp Mae dyHKLI0, Aka AONOMAraE 3MeHLIUT
BMAMB CUHBOIO CBITA. B MOXKET BBIMKHYTH PEXMM HUSLKOO pisHs
CUHBOTO CBITNA B MeHIo HanawTyBaHs.

po yTunizau i i Ta
€NIeKTPOHHOT 06RaAHaHHA

Vei NPOAYKTU, NOSHAYEH] LM CHMBOAIOM, BBAXAIOTHCA

puuHoro Ta o
(WEEE signosigHo 80 aupexrieu 2012/19/EU), sii cnig
— i okpewo sia sinxoaie.
o6 3nopoe's niogeit i notpisHo
3pasatn o nyHKris 360py,
a6o wi opraamm Bragw, Ans
n yunizauin ta

AONOMOXYTb 3aN0BIFTV HEraTVBHIM HACAIAKAM ANA HABKOAMLIHBOTO
cepe/loBILa Ta 3A0POB'A Niofieii. 3a A0AATKOBOIO iHOPMaLLiEio Npo
PO3TalyBaHHA Ta yMOBM POBOTY NOAIBHUX NYHKTIB 360py 38€pTaliTecs
10 KOMNaHii, Aka BUKOHaNA BCTAHOB/IEHHS, a60 40 MICLEBUX OpraHis
Bnaan.

Aexnapauis signosiaxocti ans €C

Mu, komnaniia Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.,
wo ue i i
it i no

Hux. MoBHwiA TekeT 3asen Ana EC Npo BiANOBiAHICTE

HaBepeHo B IHTepHeTi 3a TaKolo aapecolo:

html

P



Italiano

Descrizione dei

pulsanti
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Modello: P27FBB-RGGL

Specifiche tecniche delladattatore CA esterno

Ingresso

12V=30A q

massima aggiornamento HDMI: 48-165 Hz

modello: AD-0361200300EU

Potenza nominale *: Massimo 36 W

Frequenza massima aggiornamento DP: 48-165 Hz

Tensione di ingresso: 100-240 V CA

Dimensioni schermo: 27"

Inclinazione: Da-5" a +15°

q CAin ingresso: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 12V CC

Temperatura di conservazione: da-20 a 60 °C

Corrente di uscita: 3,0 A

Risoluzione massima: 1920 = 1080

Temperatura di esercizio: Da0 °Ca40 °C

Potenza in uscita: 36 W

Risoluzione consigliata: 1920 = 1080

Umidita di esercizio: 20%-80% UR

Produttore: Shenzhen AMC Technology Co, Ltd.

* La potenza dell'alimentatore non & inclusa.
* La targhetta del prodotto si trova sulla parte inferiore del monitor.

Descrizione del pulsante funzione

Funzionamento dei pulsanti

Risoluzione dei problemi

Se il menu nel monitor non viene visualizzato.

Se viene visualizzato il menu principale nel
monitor.

Premere brevemente a destra.

©=

Accede al menu principale.

Accede/Seleziona.

Premere brevemente su/gii.

Apre il menu Luminosita.

Palssg traidiversi menu per la di regolazione dei
valori.

Premere brevemente a sinistra.

del segnale.

Apre lelenco di commutazione della sorgente

Indietro.

Premere brevemente la parte
centrale.

rapida.

Accendere il monitor / Apri il menu di scelta

Accede/Seleziona.

Tenere premuto per 3 secondi.

Be(@+ & o

Arresto.




Montaggio a parete

- Perimetodiele ioni dii ione, fare riferi alla guida di i ione del supporto per montaggio a parete acquistato.

« Il supporto per il montaggio a parete deve essere acquistato separatamente.
- Suggerimento: questo prodotto & compatibile con i supporti per montaggio a parete con una distanza tra i fori di 75 = 75 mm.

«1bulloni utilizzati per fissare il supporto per montaggio a parete devono soddisfare i seguenti requisiti: quantita: 4; filettatura: M4; lunghezza: 10 mm.

« Posizionare il monitor in piano, con la parte posteriore rivolta verso falto. Utilizzare il ito per premere il fermo a molla che unisce la base al monitor
e rimuovere la base.

« Nota: quando si rimuove la base, fare attenzione a non schiacciare il dito nel fermo a molla.

- Seguire il manuale utente per il montaggio a parete e installare il supporto per il montaggio a parete sui bulloni integrati nella parte posteriore
dellalloggiamento.

Fissare il
supporto per
il montaggio a
parete come
mostrato nella

figura
Risoluzione dei problemi

Problemi Solu

Impossibile accendere. Nessuna alimentazione. Verificare che lalimentatore sia inserito correttamente in una presa.

Luminosita/contrasto non

Immagine scura. .
g regolati correttamente.

Regolare la luminosita e il contrasto.

Immagine tremolante o con Tenere il monitor lontano da dispositivi elettronici che possono causare
. Interferenza. . N
increspature. interferenze elettriche.

Nessun segnale. Attivazione | Accendere il computer.
Nessuna immagine sullo schermo. | modalita risparmio energia in | Verificare che la scheda grafica del computer funzioni correttamente
corso. Verificare che il cavo sia inserito correttamente.

I monitor indica che la risoluzione

Risoluzione non corretto. Utilizzare le impostazioni di risoluzione consigliate.
corrente non & supportata.




Precauzioni

« Non utilizzare il monitor in ambienti umidi come bagni, cucine, cantine
o nei pressi di piscine.
« Assicurarsi che il monitor sia

su una superficie stabile.
La caduta accidentale del monitor pus causare lesioni a persone o
danneggiare il monitor stesso.

« Conservare e utilizzare il monitor in un luogo fresco, asciutto e
ventilato. Tenere il prodotto lontanda radiazioni e fonti di calore.

« Non coprire o bloccare gli sfiati per la dissipazione del calore posti sul
retro del monitor. Non posizionare il monitor su un letto, un divano, una
coperta e cosi via.

tervallo della tensione di funzionamento del monitor & riportato
sulletichetta posta sul retro del monitor. Se non si conosce con
esattezza il voltaggio presa di corrente a disposizione, contattare
distributore del monitor o I'azienda di fornitura elettrica locale.

+ Se si prevede dinon utilizzare il monitor per un lungo periodo di tempo,
scollegarlo dalla presa elettrica in modo da evitare possibili danni
dovuti a sbalzi di tensione o fulmini.

« Non sovraccaricare le prese elettriche, poiché cid potrebbe causare un
incendio o una scossa elettrica.

« Non tentare di smontare o riparare il monitor di propria iniziativa,
per evitare il rischio di scosse elettriche. Se il monitor non funziona
correttamente, contattare il reparto post-vendita per ricevere
assistenza.

« Non tirare, torcere o piegare il cavo di

« La spina consente di scollegare lapparecchiatura dalla rete elettrica.
Non posizionare oggetti non fissati intorno alla spina per assicurarsi
che possa essere facilmente collegata o scollegata.

« Peri dispositivi collegabili, la presa di uscita deve essere facilmente
accessibile.

« Nota: quando si regola Iangolo di inclinazione del monitor, si consiglia
disostenere la base con una mano e regolare il monitor con laltra
mano. Il monitor pud ribaltarsi facilmente se si effettua la i

+ Sbattere piti spesso le palpebre per ridurre laffaticamento degli occhi
quando si guarda il monitor

« Dare agli occhi una pausa di 20 minuti dopo aver utilizzato il monitor
per due ore.

« Allontanare gli occhi dal monitor e guardare qualcosa a una certa
distanza per almeno 20 secondi.

« Fare stretching per aiutare a rilasciare la tensione su collo, braccia,
schiena e spalle.

Descrizione contenuto luminoso blu basso

Recentemente, i danni agli occhi causati dalla luce blu sono stati

sempre pit presi in considerazione. In generale, la lunghezza donda della
luce blu & di 400-480 nm e la lunghezza donda della luce blu dannosa

& di 415-455 nm. Questo monitor ha una funzione che aiuta a ridurre
lesposizione alle emissioni di luce blu. & possibile attivare la modalita
luce blu bassa tramite il menu impostazioni.

dei RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti
di i elettriche ed i inbase alla

direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme

B ifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario
proteggere [ambiente e la salute umana consegnandol ifut  un punto
di rifiuti di

dalla pubblica amministrazione o
dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative per fambiente e la
salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di

di raccolta autorizzato al ri
elettriche ed

raccolta.

L .

con una sola mano.

Protezione dellocchio

Per evitare di stancare gli occhi, o di avere dolori al collo, al braccio,

al gomito e alle spalle causati da un utilizzo prolungato del computer,

seguire | suggerimenti elencati di seguito:

« Mantenere il monitor a una distanza di 20-28 pollici (circa 50-70 cm)
dagli occhi.

C E Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd.
dichiara che questo apparecchio & conforme alle direttive
applicabili e alle norme europee, nonché ai relativi

emendamenti. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &

disponibile al seguente indirizzo Internet:
mi. lobal, ion.html

P



Description des boutons
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Modéle: P27FBB-RGGL

A ext

Alimentation électrique: 12V

L0A

Taux de rafraichissement maximum HDMI: 48-165 Hz

Identification du modéle: AD-0361200300EU

Puissance nominale *: 36 W max.

Taux de rafraichissement maximum DP: 48-165 Hz

Tension dentrée: 100240 V CA

Taille de I'écran: 27"

Inclinaison: -5° & +15°

éqt CA en entrée: 50/60 Hz
Tension de sortie: 12V CC

Format de limage: 16:9

Température de stockage:-20 °C 460 °C

Courant de sortie: 3,0 A

Résolution maximale: 1920 x 1080

Température de fonctionnement: 0 °C a +40 °C

Puissance de sortie: 36 W

Résolution recommandée: 1920 x 1080

Humidité de fonctionnement: 20 %-80 % HR

Fabricant: Shenzhen AMC Technology Co, Ltd.

* Lalimentation de ladaptateur secteur n'est pas incluse.
* La plaque signalétique du produit est située sur la partie inférieure du moniteur.

Description du bouton de fonction

Fonctionnement des boutons

Résultats

Lorsque le menu ne saffiche pas sur e
moniteur.

Lorsque le menu principal saffiche sur le moniteur.

Pression bréve vers la droite.

O»

Accés au menu principal.

Entrée/sélection.

— T -
Pression bréve vers le haut et le des de dansle
pres © Ouverture des de i
Pression bréve verslagauche. 4 (@) ggxg{“"a dela liste doptions de sourcede | potoyy

v
)

Pression bréve au milieu.

Allumez I'écran / Ouvrir le menu contextuel.

Entrée/sélection.

Pression prolongée pendant
3 secondes.

v
=)

Arrét.




Support mural

« Pour connaitre les méthodes dinstallation et les précautions & prendre, consultez le guide d'installation du support mural que vous avez acheté.

« Le support mural doit étre acheté séparément.

« Conseil: ce produit est compatible avec les supports muraux dont les trous sont espacés de 75 x 75 mm.

« Les vis utilisées pour fixer le support mural doivent répondre aux conditions suivantes: Quantité : 4. Filetage : M4. Longueur : 10 mm.

- Posez le moniteur & plat, farriére vers le haut. Avec votre doigt, appuyez sur le clip & ressort qui relie la base au moniteur et retirez-la.

« Remarque : en retirant la base, faites attention pour ne pas pincer votre doigt dans le clip 4 ressort.

« Suivez le manuel d'utilisation du support mural et fixez celui-ci sur les vis intégrées a la coque arriére.

Fixez le support
mural comme
indiqué sur limage.

Dépannage

Probléme

Cause possible

Solutions

Impossible d'allumer.

Pas dali

quel: secteur est correctement branché.

Limage est sombre.

Luminosité/Contraste mal

ajusté.

Réglez la luminosité et le contraste.

Limage est tremblante ou fait des

Interférence.

Tenez le moniteur éloigné des appareils électroniques susceptibles de
provoguer des interférences électriques.

Aucune image a lécran.

Aucun signal, passage en

mode veille.

Allumez lordinateur.
Assurez-vous que la carte graphique de lordinateur fonctionne correctement.
Assurez-vous que le cable est correctement branché.

Le moniteur affiche que la résolution
actuelle niest pas prise en charge.

La résolution est in¢

Utilisez les de résolution ée spécifiés.




Précautions

« Nutilisez pas ce moniteur dans des environnements moites ou humides
tels que les salles de bains, cuisines, sous-sols ou prés de piscines.

« Veillez & ce que le moniteur placé sur une surface stable. Sile moniteur
tombe ou subit un choc, cela peut occasionner des blessures
corporelles ou endommager le moniteur.

« Stockez et utilisez le moniteur soit dans un endroit frais, sec et ventilé.
Tenez le moniteur éloigné des sources de rayonnement et de chaleur.

« Ne couvrez pas et ne bloguez pas la ventilation de refroidissement &
arriére du moniteur. Ne placez pas le moniteur sur un lit, un canapé,
une couverture, etc.

« La plage de tension de fonctionnement du moniteur est indiquée sur
une étiquette a larriére du moniteur. Si vous nétes pas sir de la tension
de votre alimentation électrique, veuillez contacter le distributeur du
moniteur ou la compagnie délectricité locale.

« Sivous ne prévoyez pas d'utiliser le moniteur pendant une longue
période, débranchez-le de la prise lectrique afin déviter tout dommage
éventuel en cas de surcharge d'alimentation ou de foudre.

« Ne surchargez pas les prises électriques, cela pourrait provoguer un
incendie ou un choc électrique.

« Nessayez pas de démonter ou de réparer le moniteur vous-méme pour
éviter tout risque de choc électrique. Si le moniteur ne fonctionne pas
correctement, veuillez contacter notre service aprés-vente pour obtenir
de laide.

« Ne tirez pas, ne tordez pas et ne pliez pas de maniére excessive le
cordon dalimentation.

« La prise d permet de du secteur.
Ne placez aucun élément non fixé autour de la prise d'alimentation
pour quelle puisse étre facilement branchée ou débranchée.

« Pour les appareils & alimentation sur secteur, la prise de sortie doit étre
facilement accessible.

« Remarque : lors du réglage de langle dinclinaison du moniteur, tenez
Ia base dune main et ajustez le moniteur de lautre. Le moniteur peut

facilement tomber si vous effectuez cette opération d'une seule main.

Santé des yeux
Pour éviter la fatigue oculaire ou les douleurs au cou, au bras, au coude

et alépaule causées par une utilisation prolongée de veuillez

- Clignez des yeux plus souvent pour soulager la fatigue oculaire
lorsque vous fixez le moniteur.

- Accordez & vos yeux une pause de 20 minutes aprés deux heures sur
le moniteur.

- Détachez vos yeux du moniteur et fixez un point au loin pendant au
moins 20 secondes.

- Etirez votre corps pour aider & soulager la tension au niveau du cou,
des bras, du dos et des épaules.

Description dumode faible lumiére bleue
Ces derniéres années, les lésions oculaires causées par la lumiére bleue
ont attiré de plus en plus [attention. En général, la longueur donde de

Ia lumiére bleue est de 400-480 nm, et la longueur donde de la lumiére
bleue nocive est de 415-455 nm. Cet écran est doté d'une fonction pour
vous aider & réduire votre exposition aux émissions de lumiére bleue.
Vous pouvez activer le mode Faible lumiére bleue via le menu des
paramétres.

laré ion DEEE sur la but et le

recyclage

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets

e électriques et & (DEEE dans la
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
B mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez

contribuer a la protection de I'environnement et de la santé humaine en
apportant léquipement usagé 4 un point de collecte dédié au recyclage
des équi slectriques et é agréé parle
gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction
appropriés permettront déviter tout impact potentiellement négatif sur
l'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur ou les
autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant
lemplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point
de collecte.

De . s Ui .

Parla présente, nous, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd,
( E déclarons que cet équipement est conforme aux

directives et normes européennes applicables, ainsi qu’a

suivre les suggestions ci-aprés :
« Maintenez le moniteur a une distance de 20 a 28 pouces (environ 50 &
70 cm) de vos yeux.

leurs Lintégralité de la déclaration de conformité pour
I'UE est disponible 4 Iadresse suivante :
http://www.mi. i t fon.html




Tastenbeschreibung
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Modell: P27FBB-RGGL

Technische Daten fiir AC-Adapter

Stromaufnahme: 12V == 3,0 A

Maximale HDMI-

AD-0361200300EU

ildwiederl : 48-165 Hz

Nennleistung *: 36 W max.

Maximale DP-Bildwiederholrate: 48-165 Hz

Eingangsspannung: 100-240 V CA

BildschirmgrdBe: 27 Zoll

Neigung: -5° bis +15°

Ei Fi : 50/60 Hz

Seitenverhiltnis: 16:9

Lagertemperatur: 20° bis 60°C

gang; q
12vce

Maximale Aufldsung: 1920 1080

Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C

om: 3,0 A

1g: 1920 = 1080

Betri

it: 20 bis 80 % rel.

Ausgangs-Leistung: 36 W

Hersteller: Shenzhen AMC Technology Co, Ltd.

* Die Leistung des Netzteils ist nicht enthalten.

* Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite des Monitors.

Beschreibung Funktionstaste

Tastenbedienung

Ergebnis

Wenn das Menii auf dem Monitor nicht
angezeigt wird.

Wenn das Hauptmenii auf dem Monitor angezeigt
wird.

Kurz nach rechts driicken.

Hauptmeni aufrufen.

Eingeben/Auswahlen.

Kurz nach oben/unten driicken.

o4 ©
4

Helligkeitseinstellung ffnen.

Helligkeit anpassen.

Kurz nach links driicken.

Umschaltliste fir Signalquellen sffnen.

Zuriick.

Kurz in die Mitte driicken.

Den Monitor einschalten / Offnen Sie das
Kontextmenii.

Eingeben/Auswahlen.

@4 &

Driicken und 3 Sekunden lang
halten.

Herunterfahren.




Wandmontage

« Informationen zu und i sind der i der zu

« Die Wandhalterung muss separat enworben werden.

« Tipp: Mit diesem Produkt kompatible Wandhalterungen miissen einen Lochabstand von 75 x 75 mm haben.

«Diezur igung der miissen folgende erfillen: Menge: 4, Gewinde: M4, Lange: 10 mm.
- Den Monitor flach hinlegen, so dass die Riickseite nach oben zeigt. Mit dem Finger auf die Federklemme driicken, die den Sockel mit dem Monitor
verbindet, und den Sockel abnehmen.

« Hinweis: Beim Abnehmen des Sockels darauf achten, dass der Finger nicht eingeklemmt wird.

«Die ung gema ihrer itung an den Stellen der Gehéuseriickwand befestigen.

Die
. Wandhalterung
befesugben wie
in der Abbildung

Fehlerbehebung
Probleme Mbgliche Ursache Lésungen
Kann nicht eingeschaltet werden. | Kein Strom. Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil korrekt eingesteckt ist.

Helligkeit/ Kontrast nicht

Bild ist dunkel. Passen Sie die Helligkeit und den Kontrast richtig an.

richtig angepasst.
Bild ittert oder zeigt Welligheit, | interferenz. Halten Sie den Monitor von elektronischen Geréten fern, die elektrische
Interferenzen verursachen kbnnen.
Schalten Sie den Computer ein.
Kein Bild Kein Signal, Energiesparmod | Stellen Sie sicher, dass die Grafi des Computer:
ein Bl wird aktiviert. funktioniert.

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel richtig eingesteckt ist.

Der Monitor zeigt an, dass die
aktuelle Auflsung nicht unterstiitzt | Falsche Auflésung. Sie die Auflsung ei
wird.




VorsichtsmafBnahmen

« Verwenden Sie diesen Monitor nicht in feuchten oder nassen
Umgebungen wie Badezimmern, Kiichen, Kellern oder in der Nahe von
Schwimmbecken.

- Stellen Sie sicher, dass der Monitor auf einer stabilen Oberfliche steht.
Wenn der Monitor herunterfallt oder umgestoBen wird, kann dies zu
Verletzungen oder Schiden am Monitor fiihren.

« Lagern und verwenden Sie den Monitor an einem kiihlen, trockenen
und gut belilfteten Ort. Halten Sie den Monitor von Sonneneinstrahlung
und Warmegquellen fern.

« Bedecken oder

Sie die War auf der

Riickseite des Monitors nicht. Stellen Sie den Monitor nicht auf ein
Bett, ein Sofa, eine Decke usw.

+ Der Betriebsspannungsbereich des Monitors ist auf einem Etikett
auf der Riickseite des Monitors angegeben. Wenn Sie sich nicht
sicher sind, welche Spannung Ihre Stromversorgung hat, wenden
Sie sich bitte an den Verkiufer des Monitors oder das rtliche
Energieversorgungsunternehmen.

«Wenn Sie den Monitor iiber einen lingeren Zeitraum nicht benutzen
méchten, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, um mégliche
Schiden durch itzen oder Blitzeinschlige zu i

« Uberlasten Sie Steckdosen nicht, da dies zu Brand oder Stromschlag
fishren kann.

« Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst zu zerlegen oder zu
reparieren, um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden. Wenn der
Monitor nicht korrekt funktioniert, wenden Sie sich bitte an unsere
Kundendienstabteilung um Hilfe.

« Ziehen, verdrehen oder biegen Sie das Stromkabel nicht ibermaBig.

« Mit dem Netzstecker kann das Gerét vom Netz getrennt werden.

Es sollten keine Gegenstande um den Netzstecker herum platziert

werden, um si dass er leicht ei und

« Der Abstand zwischen dem Monitor und Ihren Augen sollte ca. 50 bis
70 cm betragen.

« Blinzeln Sie hiufig, um die Augen zu entlasten, wenn Sie lange auf den
Monitor schauen.

« Gonnen Sie Ihren Augen eine 20-miniitige Pause, nachdem Sie den
Monitor zwei Stunden verwendet haben.

«Wenden Sie Ihren Blick vom Monitor ab und schauen Sie mindestens
20 Sekunden lang auf ein Objekt in der Ferne.

- Dehnen Sie Ihren Kérper, um Spannung in Nacken, Armen, Riicken und
Schultern abzubauen.

Geringes Blaulicht - Beschreibung
In den letzten Jahren wurde immer mehr iber die Schiden bekannt, die
Blaulicht den Augen zufiigt. In der Regel hat Blaulicht eine Wellenlinge
von 400 bis 480 nm; die Wellenlange von schadlichem Blaulicht liegt
zwischen 415 und 455 nm. Dieser Monitor bietet eine Funktion, die hnen
dabei hilft, Ihre Augen weniger Blaulicht auszusetzen. Sie kénnen den
Geringer Blauanteil-Modus iber das Menil Einstellungen aktivieren.

WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling
t , Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind

und ite (WEEE
EU-Richtlinie 2012/19/EU) und dilrfen nicht mit unsortiertem
mmmm Haushaltsmiill vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen

Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden
Geréte an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen
Behdrde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott
und sten bringen. Eine 4 und
Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von
Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den

werden kann.

- Die Ausgangsbuchse sollte immer leicht zugénglich sein.

- Hinweis: Beim Einstellen des Neigungswinkels wird empfohlen, mit
einer Hand den Sockel festzuhalten und mit der anderen Hand den
Monitor einzustellen. Der Monitor kann sonst leicht umkippen.

Augengesundheit

Beachten Sie bitte die folgenden Empfehlungen, um Augenschmerzen
oder Nacken-, Arm-, Ellbogen- und Schulterschmerzen zu vermeiden, die
durch lange Computernutzung entstehen knnen.

oder lokale Behdrden, um Informationen zum Standort und
den il a i solcher zu

erhalten.

EU-Konformitiitserkldrung
C E Wir, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., bestatigen hiermit,
dass dieses Geréit mit den geltenden Verordnungen und
europiischen Normen sowie etwaigen Erginzungen in
Einklang steht. Der Wortlaut der EU-

ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi. i

Klérung

fon.html




Diigme Agiklamasi

N

Model: P27FBB-RGGL

Harici AC Adaptér Ozellikleri

Giig Girisi: 12V == 30A

HDMI Maksimum Yenileme Hizi: 48-165 Hz

Model Belirteci: AD-0361200300EU

Nominal Giig *: 36 W Maks.

PD Maksimum Yenileme Hiz:: 48-165 Hz

Girig Gerilimi: 100-240 V CA

Ekran Boyutu: 27"

Egim:-5"ila +15°

Girig AC Frekans:: 50/60 Hz

En Boy Orani: 16:9

Depolama Sicaklig: 20" ila 60°C

Gikis Gerilimi: 12V CC

Cikis Akimi: 3,0 A

Maksimum Cdziiniirliik: 1920 x 1080

Galisma Sicaklig:: 0 °Cila 40 °C

Gikis Gilici: 36 W

Onerilen Goziiniirliik: 1920 x 1080

Galisma Nemi: %20-%80 BN

Uretici: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Uriin isim plakast monitdriin alt kis

* Giig adapt8riiniin giict dahil degildir.

minda bulunur.

islev Diigmesi Agiklama

Diigmelerin Galismasi

Sonug

Menii

ana menil gorii

Sag tusa kisa basma.

O»

Anameniiye girme.

Giris/segme.

+
Yukan/asag tusuna kisabasma.  © Parlaklig agma. Menii ayarlama degerlerini degistirme.
¥
Sol tusa kisa basma. «© Sinyal kaynag degistirme listesini agma. Geri donme.
Orta tusa kisa basma. ) Monitsrii agin / Kisayol mendisiini ain. Girig/segme.
. ¥
3saniye boyunca basilitutma. (@, Kapatma.




Duvara montaj pargasi

« Kurulum yéntemleri ve énlemleri igin litfen satin aldiginiz duvara montaj pargasinin kurulum kilavuzuna bakin.
« Duvara montaj pargas! ayri olarak satin alinmalidir.

«ipucu: Bu iiriin, 75 « 75 mm delik araligina sahip duvara montaj parcalariyla uyumludur.

« Duvara montaj pargasini sabitlemek igin kullanilan civatalar asagidaki gereksinimleri karsilamalidir:

iktar: 4; Dis: M4; Uzunluk: 10 mm.

« Monitérii arka tarafi yukar bakacak sekilde diiz bir sekilde yatirin. Parmaginizi kullanarak tabani monitére baglayan yayh Klipsi bastinin ve tabani
gikarin.

« Not: Tabani gikarirken, parmaginiziyay klipsine sikistirmamaya dikkat edin.

« Duvara montaj pargas! kullanim kilavuzunu takip edin ve duvara montaj pargasini muhafazanin arkasina yerlestirilmis civatalara takin.

Duvara montaj
parcasini resimde
gbsterildigi gibi
sabitleyin.

Sorun Giderme
Sorun Olasi Nedenler Goziimler

Agilmiyor. Giig yok. Gilg adaptériiniin diizgiin takildigindan emin olun.

Parlaklik/Kontrast diizgiin
ayarlanmanmis.

Gériintii karanlik. Parlaklig ve kontrasti ayarlayin.

G

ntii titriyor veya dalgalaniyor. | Parazit. parazite neden olabilecek elektronik cihazlardan uzak tutun.

Bilgisayari agin.
Bilgisayarin grafik kartinin diizgiin galistigindan emin olun.
kablosunun diizgiin takildigindan emin olun.

Sinyal yok, uyku moduna

Ekranda gériintii yok.
gortntiys geciliyor.

Monitér, meveut géziinirliigin

oziiniirlik yanhs. Belirtilmis énerilen ¢oziiniirliik ayarlarini kullanin.
desteklenmedigini gosteriyor. ¢ yanlis. s I y:




Onlemler

« Bumonitéri banyo, mutfak, bodrum veya yiizme havuzu kenari gibi
nemli ortamlarda kullanmayin.

« Monitériin dengeli bir yiizeye yerlestirildiginden emin olun. Monitr
dilser veya devrilirse kisisel yaralanmalara veya monitérde hasara yol
agilabil

+ Moni
Monitérii radyasyon ve isi kaynaklarina yaklastirmayin.

« Monitériin arka kismindaki st dagilimi deliklerini kapatmayin veya

i serin, kuru ve havalandinlan bir yerde saklayin ve kullanin.

engellemeyin. Monitérii yatak, gekyat, battaniye vb iizerine koymayin.
«Mon
iizerinde gbsterilmistir. Giig kaynaginizin voltaj degerlerinden emin

riin galisma gerilimi aralig), monitoriin arka kismindaki etiket

degilseniz liitfen monitsriin dagiticisin veya yerel elektrik sirketiile
iletisime gegin.

« Monitsril bir siireligine hig kullanmayacaksaniz giig dalgalanmasi
veya yildirim kaynakli olast hasarlar 8nlemek igin elektrik prizinden
gikarin.

« Yangina veya elektrik carpmasina neden olabileceginden, elektrik
prizlerini agin yiklemekten kaginin.

« Elektrik garpmasi riskinden kaginmak igin monitsrii kendi baginiza

sokmeye veya onarmaya Monitér diizgiin
yardim almak igin satis sonrasi hizmet departmanimizla iletisime
gegin.

« Gilg kablosunu agin diizeyde gekmeyin, déndiirmeyin veya bitkmeyin.

- Elektrik figi, ekipmani sebekeden ayirma aracidir. Elektrik fisinin
kolaylikla takilip gikanlabileceginden emin olmak icin elektrik fisinin
etrafina serbest nesneler yerlestirilmemelidir.

« Fige takilabilir cihazlarda cikig prizi kolaylikla erisilebilir olmalidir.

« Not: Monitsriin egim agisini ayarlarken bir elinizle tabani
desteklemeniz ve diger elinizle monitsrii ayarlamaniz dnerilir. Tek elle
ayarlarsaniz monitr kolayca devrilebilir.

GézSaghg
Bilgisayar uzun siire g6

veya boyun, kol, dirsek ve omuz agrisini nlemek iin litfen asagida

listelenen 8nerileri dikkate alin:

« Monitsrii gézlerinizden 20-28 ing (yaklasik 50-70 cm) uzakta olacak
sekilde konumlandirin.

« Monitére bakarken gbz yorgunlugunu gidermek icin gézlerinizi daha
sik kirpin.

her iki saatlik kullaniminizin ardindan gézlerinizi 20 dakika

dinlendirin.

- Gézlerinizi monitdrden ayirin ve en az 20 saniye boyunca belirli bir
uzakliktaki bir seye bakin.

« Boyun, kollar, sirt ve omuzlardaki gerilimi gidermek igin viicudunuzu
esnetin.

Dilsiik Mavi Isik Agiklamas
Son yillarda gézlerin mavi 151k nedeniyle hasar gérmesi konusu gittikge
daha fazla lgi Gekmeye baslamistir. Genel olarak, mavi isigin dalga boyu
400-480 nmdir ve mavi 151k 415-455 nm araliginda ise zararlidir. Bu monitar,
maruz kaldiginiz mavi isik emilimini azaltmaya yardimei bir isleve sahiptir.
Ayarlar mentisii araciligiyla diisiik mavi istk modunu etkinlestire bilirsiniz.

aktivieren.
WEEE imha ve Geri Déniisiim Bilgileri

Bu sembolii tagiyan tiim Griinler, elektrikli ve elektronik ekipman
E atiklandir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak belirtilmigtir)

ve bunlarn siniflandinimamis evsel atiklarla birlikte atimamast
W gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik
ekipman atiklaninin geri déniistimil igin devlet veya yerel makamlar

tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini

Ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri déniisim, gevre ve insan
saglig lzerindeki olasi olumsuz sonuglari nlemeye yardimer olur. S6z
konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve sartlari
ile ilgili daha fazla bilgi icin litfen kurulumcuya veya yerel makamlara

basvurun.
EU Uygunluk Beyan!
Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd. olarak isbu belge ile bu
C E ekipmanin gegerli Direktiflere, Avrupa Normlarina ve

degisikliklere uygun oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk

beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:

p: mi ion.html
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Opis przyciskow

N

o

Model: P27FBB-RGGL Dane AC
Moc pobierana: 12V =30 A :\g;k:{ma\na czestotliwos¢ odéwiezania HDMI: 48- || Identyfikator modelu: AD-0361200300EU
Napiecie 100-240 V CA

Moc znamionowa *: Maks. 36 W

Maksymalna czgstotliwosé ia DP: 48-

165 Hz

Wielko$¢ ekranu: 27"

Przechyt: Od -5° do +15°

Wspbtczynnik proporcji: 16:9

Temperatura przechowywania: od 20°C do 60°C

Maksymalna rozdzielczo$é: 1920 x 1080

Temperatura eksploatacji: 0d 0°C do 40°C

Zalecana rozdzielczo$¢: 1920 x 1080

Wilgotnoé¢ robocza: 20-80%

Czestotliwos¢ wejéciowa AC: 50/60 Hz

Napigcie wyjéciowe: 12V CC

Prad wyjéciowy: 3,0 A

Moc wyjéciowa: 36 W

Producent: Shenzhen AMC Technology Co, Ltd.

* Moc zasilacza nie jest wliczona.

* Tabliczka znamionowa produktu znajduje si¢ na spodzie monitora.

Opis przyciskéw funkeyjnych

Dziatanie przyciskéw

Rezultat

Kiedy menu nie jest wyéwietlane na monitorze.

Kiedy menu gléwne jest wyéwietlane na monitorze.

rétko w prawo.

Wejécie do gtéwnego menu.

Wpisz/wybierz.

Naciénij krétko w gére / w d6t.

e ©
3

Otwarcie menu jasnosci.

Przefaczanie wartoci regulacii w menu.

Naciénij krotko w lewo.

Otwarcie listy przetaczania zrodta sygnatu.

Powrét.

Nacisnij krétko posrodku.

Wiaczyé monitor / Otwérz menu skrétéw.

Wpisz/wybierz.

Naciénij i przytrzymaj przez 3
sekundy.

B0+ &

Wytaczenie.




Montaz $cienny

+ Metody montazu  érodki ostroznosci mozna znalezé w instrukcji instalacji zakupionego uchwytu Sciennego.
« Uchwyt écienny nalezy zakupié osobno.
« Wskazéwka: ten produkt jest zgodny z uchwytami éciennymi o rozmieszczeniu otworéw 75 75 mm.

- $ruby uzyte do zamocowania uchwytu éciennego muszg spetnia nastepujace wymagania: Liczbas: 4; Gwint: M4, Diugos

« Monitor nalezy potozy¢ ptasko, tylem do géry. Naciénij palcem zacisk sprez taczacy podstawe z monitorem i zdejmij podstawe.
« Uwaga: podczas zdejmowania podstawy nalezy uwazad, aby nie przytrzasnaé palca zaciskiem sprezynowym.
« Postgpuj zgodnie z instrukcja obstugi uchwytu Sciennego i zamontuj uchwyt écienny na érubach whudowanych w tylng czeé obudowy.

Zamocuj uchwyt
Scienny w sposéb
pokazany na
ilustracil.

Rozwiazywanie probleméw

Problem

Nie mozna wytaczyé. Brak zasilania. Upewnij sie, ze zasilacz jest whasciwie podtaczony.

Jasnosé/kontrast nie s3

Obraz zbyt ciemny. ustawione poprawnie.

Ustawi¢ jasnosc¢ i kontrast.

Obraz driy lub falije. - Trzymac monitor 2 dala od urzadzer ktére moga
zakl6cenia elektryczne.
} Wiaczyé komputer.
Brak obrazu na ekranie. Brak sygnatu,nastapito Sprawdzié, czy karta graficzna komputera dziata prawidiowo.

przejécie wtrybuspienia. | oo uizic. czy przewdd jest wiadciwie podiaczony.

Monitor pokazuje, ze biezaca Rozdzielczoé¢ jest

6 nie jest Nalezy stosowac okre$lone zalecane ustawienia rozdzielczosci.




Srodki ostroznosci

« Nie nalezy uzywa tego monitora w takich

Jjak fazienki, kuchnie, piwnice lub w poblizu basenéw.

« Monitor powinien byé umieszczony na stabilnej powierzchni. Upadek
lub przewrécenie sig monitora moze spowodowaé obrazenia ciata lub
uszkodzenie monitora.

« Monitor powinien byé przechowywany i uzywany w chtodnym, suchym
i wentylowanym miejscu. Nalezy go trzymaé z dala od promieniowania i
#rédet ciepta.

« Nie zakrywaé ani nie blokowaé otworéw wentylacyjnych,
odprowadzajacych ciepto, znajdujacych sie z tytu monitora. Nie nalezy
umieszcza¢ monitora na tézku, soffe, kocu itp.

« Zakres napigcia roboczego jest podany na etykiecie  tytu monitora. Przy
braku pewnosci jakie jest napiecie zasilajace, nalezy sie skontaktowaé z
dystrybutorem monitoréw lub lokalnym zaktadem energetycznym.

« Jesli monitor nie bedzie uzywamy przez diuzszy czas, nalezy go odtaczyé
od gniazda elektry , aby zapobiec i

ilub jami pioruna.

« Nie nalezy przeciazaé gniazdek elektrycznych, poniewaz moze to
spowodowaé pozar lub porazenie pradem.

« Nie podej préb
aby uniknaé ryzyka porazenia pradem elektrycznym. Jesli monitor
nie dziata prawidtowo, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
posprzedaznej w celu uzyskania pomocy.

lub naprawy monitora,

« Nie nalezy nadmiernie ciagna¢, skrecaé ani zgina¢ przewodu zasilajacego.

« Wtyczka zasilania stuzy do odtaczania urzadzenia od gniazdka. Wokét
wtyczki zasilania nie nalezy

zadnych luznych

aby zapewnié jei
« W przypadku urzadzer z wtyczka gniazdko wyjéciowe powinno byé tatwo
dostepne.

« Uwaga: podczas regulaci kata nachylenia monitora zaleca sie
podpieranie podstawy jedna reka i regulacjg monitora druga reka.
Monitor moze sig fatwo przewrécié, jesli jego pozycja bedzie regulowana
tylko jedna reka.

Zdrowie oczu
Aby uniknaé nadwergzenia wzroku lub bélu szyi, ramion, toki i barkéw

” nalezy

6 zgodnie z
« Monitor nalezy ustawiaé w odlegtosci ok. 50-70 cm od oczu.

« Aby zmniejszyé jie oczu podczas patrzenia na monitor,
nalezy czesto mrugaé.

« Po korzystaniu z monitora przez dwie godziny zapewnié swoim
oczom 20-minutowa przerwe.

« Przeniesé wzrok z monitora i patrzeé w dal przez co najmniej 20
sekund.

« Rozciagaé ciato, aby zmniejszyé napiecie szyi, ramion, plecéw i
barkow.

Opis trybu niskiego natezenia niebieskiego $wiatta

W ostatnich latach coraz wigksza uwage zwracaja uszkodzenia
waroku spowodowane przez niebieskie éwiatto. Ogélnie rzecz biorac,
diugosé fali niebieskiego wiatta wynosi 400-480 nm, a diugosé fali
szkodliwego niebieskiego éwiatta wynosi 415-455 nm. Ten monitor ma

funkeje, ktora pomaga je na emisje ni
$wiatta. Tryb niskiego natezenia niebieskiego éwiatta mozna wiaczy¢
w menu ustawier.

jii i WEEE
E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za

odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE

2godnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga byé wyrzucane
B | zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi
odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz érodowiska naturalnego
nalezy przekazaé zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucie rzadowe lub lokalne. Prawidiowe
usunigcie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencialnym

gatywnym skutkom oddzi jana$ naturalne i

zdrowie ludzi. Wiecej informacji mozna uzyskaé w urzedzie lokalnym
lub od instalatora.

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym firma Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.
deklaruje zgodnoé¢ produktu z wymogami
odpowiednich dyrektyw oraz norm europejskich wraz ze

zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
nastepujacej stronie internetowej:

html

P



Nederlands

Beschrijving van de knoppen

[
O
Model: P27FBB-RGGL Specificaties externe AC-adapter
Stroomingang: 12V = 3,0 A Maximale verversingssnelheid HDMI: 48-165 Hz Modelidentificatie: AD-0361200300EU
Nominaal vermogen *: 36 W Max. Maximale verversingssnelheid DP: 48-165 Hz Ingangsspanning: 100-240V CA
ACH ie: 50/60 Hz
Schermgroott: 27" Kantelen: -5° tot +15° - - /
1 12vee
Beeldverhouding: 16:9 Opslagtemperatuur: 20 tot 60 °C i oA
Maximale resolutie: 1920 x 1080 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 40 °C Ui 3BW
Aanbevolen resolutie: 1920 = 1080 Bedrijfsvochtigheid: 20%-80% RH Fabrikant: Shenzhen AMC Technology Co,, Ltd.
* Het voeding van de voedingsadapter is niet inbegrepen.
* Het naamplaatje van het product bevindt zich aan de onderkant van de monitor.
Beschrijving van de functieknoppen
Resultaat
Bedieni k
ediening van de knoppen Als het menu niet op de monitor wordt Als het hoofdmenu op de monitor wordt
weergegeven. weergegeven.
Kort naar rechts drukken. O» Hoofdmenu openen. Invoeren/selecteren.
T
Kort omhoog/omlaag drukken.  © Helderheid openen. Waarden aanpassen door van menu te wisselen.
4
I Lijst voor het schakelen tussen signaalbronnen
Kort naar links drukken. «© openan, Terugkeren.
¥
Kort drukken op het midden. (&3, Schakel de monitor in/ Open het snelmenu. | Invoeren/selecteren.
Gedurende 3 seconden .
ingedrukt houden. () Uitschakelen.




Wandbevestiging

. dei i iding van de iging die u hebt voor en

«De iging moet ijk worden

«Tip: Dit product is compatibel met wandbevestigingen met een afstand tussen de gaten van 75 x 75 mm.

- De bouten waarmee de wandbevestiging wordt gemonteerd, moeten aan de volgende vereisten voldoen: Aantal: 4; schroefdraad: M4; lengte: 10 mm.

« Leg de monitor plat neer met de achterzijde naar boven gericht. Druk met uw vinger op de veerklem waarmee de voet aan de monitor is bevestigd
en verwijder de voet.

« Let op: Zorg er bij het verwijderen van de voet voor dat uw vinger niet vast komt te zitten in de veerklem.

« Volg de gebru iding van de iging en monteer deze met de bouten die in de achterzijde van de behuizing zijn ingebouwd.

Monteer de
wandbevestiging
zoals weergegeven
op de afbeelding.

Problemen oplossen
Probleem Mogelijke oorzaken Oplossingen

Kan niet ingeschakeld worden. Geen stroom. Zorg ervoor dat de voedingsadapter goed is aangesloten.

Helderheid/contrast niet
Het beeld is donker. o ! Pas de helderheid en het contrast aan.
correct aangepast.

Houd de monitor uit de buurt van elektronische apparaten die elektrische

Het beeld is schokkerig of gegolfd. | Storing. storing kunnen veroorzaken

Schakel de computer in.
Controleer of de grafische kaart van de computer correct werkt.
Zorg ervoor dat de kabel goed is aangesloten.

Geen signaal, gaat in

Geen beeld op het scherm.
slaapstand.

De monitor geeft aan dat de huidige . ’ —
itors 8 | De resolutie is onjuist. Gebruik de aanbevolen resolutie-instellingen.
resolutie niet wordt ondersteund.




Voorzorgsmaatregelen

- Gebruik deze monitor niet in een vochtige omgeving zoals in
badkamers, keukens, kelders of in de buurt van zwembaden.

- Zorg dat de monitor op een stabiele ondergrond wordt geplaatst.

Als de monitor omvalt of omgegooid wordt, kan persoonlijk letsel of
materiéle schade aan de monitor ontstaan.

- Bewaar en gebruik de monitor in een koele, droge, geventileerde
ruimte. Houd de monitor uit de buurt van stralings- en
warmtebronnen.

« De ventilatieopeningen voor de warmteafvoer aan de achterkant van
de monitor niet afdekken of blokkeren. Plaats de monitor niet op een
bed, bank, deken, enz.

« Het spanningsbereik van de monitor is aangegeven op een label op
de achterkant van de monitor. Als u niet zeker bent van de spanning
op uw stroomnet, neem dan contact op met de distributeur van uw
monitor of het lokale energiebed rif.

« Als u de monitor langere tijd niet gebruikt, neem de stekker dan uit
het stopcontact om mogelijke schade door spanningss toten of
blikseminslagen te voorkomen.

+ Vermijd overbelasting van stopcontacten om brand of een elektrische
schok te voorkomen.

« De monitor niet zelf demonteren of repareren, om het risico
op een elektrische schok te vermijden. Als de monitor niet
correct functioneert, neem dan contact op met onze after-sales
serviceafdelingvoor hulp.

+ Trek niet te hard aan het snoer en verdraai of buig deze niet te veel.

« Door de stekker uit het stopcontact te trekken, kunt u de apparatuur
loskoppelen van het elektriciteitsnet. Plaats geen losse voorwerpen
rond de stekker, zodat deze gemakkelijk kan worden aangesloten of
losgekoppeld.

- Knipper regelmatig met de ogen om oogvermoeidheid te verlichten
wanneer u naar de monitor Kijkt.

- Geef uw ogen 20 minuten rust nadat u de monitor twee uur hebt
gebruikt.

« Kijk minimaal 20 seconden weg van de monitor en naar iets dat op enige
afstand ligt.

- Strek uw lichaam om spanning in de nek, armen, rug en schouders te
verlichten.

Beschrijving Low Blue Light
De afgelopen jaren gaat er steeds meer aandacht uit naar oogletsel dat
door blauw licht wordt veroorzaakt. Blauw licht heeft een golflengte van
400 tot 480 nm en schadelijk blauw licht heeft een golflengte van 415 tot
455 nm. Deze monitor heeft een functie om de blootstelling aan dit blauwe
licht te verminderen. U kunt de Low Blue Light-modus inschakelen via het
instellingenmenu.

recycling en verwijdering van AEEA
Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte
E elektrische en elektronische apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn
2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd
huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de

id en het milieu door uw

apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor
de recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte

« Voor i ite

moet de uitgang
Zijn.

- Let op: Bij het aanpassen van de kantelhoek van de monitor wordt
aanbevolen om de voet met é6n hand te ondersteunen en de monitor
met de andere hand te verstellen. De monitor kan gemakkelijk
omvallen als u deze met slechts één hand verstelt.

Ooggezondheid

Volg de ies om id en pijn
aan de nek, arm, elleboog en schouder als gevolg van langdurig
computergebruik te voorkomen:

« Plaats de monitor op 50 tot 70 cm van uw ogen.

rwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu
en de algemene gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op met de

of uw ie over de

voor meer i
locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.

EU-conformiteitsverklaring
Wij Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd. verklaren hierbij dat

c E dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en
Europese normen en wi

ngen. De volledige tekst van de

EU-conformitei is
http://www.mi. i ion.html

op het volgende i




Indonesi

Deskripsi Tombol

N

Model: P27FBB-RGGL

Daya Masuk: 12V ==3.0 A

Refresh Rate Maksimum HDMI : 48-165 Hz

Spesifikasi Adaptor Daya AC Eksternal
i i model: AD-0361200300EU

Nilai Daya *: 36 W Maks.

Refresh Rate Maksimum DP : 48-165 Hz

Tegangan Input: 100240V CA

Ukuran Layar: 27"

Kemiringan: -5 hingga +15°

Frekuensi AC Input: 50/60 Hz

Rasio Aspek: 16:9

Suhu Penyimpanan: -20° hingga 60°C

Tegangan Output: 12V CC

Arus Output: 30 A

Resolusi Maksimum: 1920 x 1080

Suhu Operasi: 0°C sampai 40°C

Daya Keluar: 36 W

Resolusi yang Direkomendasikan: 1920 x 1080

Kelembapan Operasi: 20%-80% RH

Produsen: Shenzhen AMC Technology Co, Ltd.

* Daya dari adaptor daya tidak disertakan.

* Papan nama produk terletak di bagian bawah monitor.

Deskripsi Tombol Fungsi

Pengoperasian Tombol

Hasil

Jika menu tidak ditampilkan di monitor.

Jika menu utama ditampilkan pada monitor.

Tekan sebentar ke arah kanan.

O»

Masuk ke menu utama.

Masuk/pilin.

Tekan sebentar ke arah atas/
bawah.

Buka setelan kecerahan.

Ubah nilai penyetel menu.

*
©
2
Tekan sebentar ke arah kiri. «© Buka daftar pengalihan sumber sinyal. Kembali.
Tekan sebentar di bagian ¥ . . .
tenga Y Nyalakan monitor / Buka menu pintasan. Masuk/pilih.
. L 4 y
Tekan dan tahan selama 3 detik. &=, Mematikan.




Pemasangan di dinding

« Untuk metode pemasangan dan tindakan pencegahan, silakan lihat panduan pemasangan dudukan dinding yang Anda beli.
« Dudukan dinding harus dibeli secara terpisah.

« Kiat: Produk ini kompatibel dengan dudukan dinding yang memiliki jarak lubang 75 = 75 mm.

« Baut yang digunakan untuk mengencangkan dudukan dinding harus memenuhi persyaratan berikut: Jumlah: 4; Ulir: M4; Panjang: 10 mm.

- Letakkan monitor secara mendatar dengan bagian belakang menghadap ke atas. Gunakan jari Anda untuk menekan klip pegas yang

menyambungkan alas ke monitor, lalu lepaskan alas.

« Catatan: Saat melepas alas, berhati-hatilah agar jari Anda tidak terjepit klip pegas.

« Ikuti panduan pengguna dudukan dinding dan pasang dudukan dinding pada baut yang terpasang di bagian belakang housing.

Kencangkan

: dudukan dinding
seperti yang
atumjukkah pada

gambar.

Pemecahan Masalah

Masalah

Kemungkinan Penyebab

Solusi

Tidak dapat dinyalakan.

Tidak ada daya.

Pastikan adaptor daya terpasang dengan benar.

Gambar terlihat gelap.

Kecerahan/Kontras tidak
diatur dengan benar.

Atur kecerahan dan kontras.

Gambar goyang atau memiliki riak.

Gangguan.

Jauhkan monitor dari perangkat elektronik yang dapat menyebabkan
gangguan listrik.

Layar tidak menampilkan gambar.

Tidak ada sinyal, memasuki
mode tidur.

Nyalakan komputer.
Pastikan kartu grafis komputer berfungsi dengan benar.
Pastikan kabel tercolok dengan benar.

Monitor menampilkan bahwa
resolusi saat ini tidak didukung.

Resolusi salah.

Gunakan setelan resolusi yang disarankan dan ditentukan.




Tindakan Pencegahan

« Jangan gunakan monitor ini di lingkungan yang basah atau lembap
seperti kamar mandi, dapur, ruang bawah tanah, atau di dekat kolam
renang.

- Pastikan monitor diletakkan di atas permukaan yang stabil. Jika
monitor jatuh atau terbentur jatuh, hal tersebut dapat

« Berkedip lebih sering untuk menghilangkan rasa lelah pada mata saat
menatap monitor.

« Istirahatkan mata Anda selama 20 menit setelah menggunakan monitor
selama dua jam.

cedera diri atau kerusakan pada monitor.

- Simpan dan gunakan monitor di tempat yang sejuk, kering, dan
berventilasi. Jauhkan monitor dari sumber radiasi dan panas.

« Jangan tutupi atau halangi ventilasi pembuangan panas di bagian
belakang monitor. Jangan letakkan monitor di atas tempat tidur,
sofa, selimut, dll.

« Kisaran tegangan pengoperasian monitor ditunjukkan pada label
dibagian belakang monitor. Jika Anda tidak yakin berapa tegangan
catu daya Anda, harap hubungi distributor monitor atau perusahaan
listrik setempat.

- Jika Anda tidak berencana menggunakan monitor dalam jangka
waktu lama, lepaskan dari i
kerusakan akibat lonjakan arus listrik atau sambaran petir.

« Jangan bebani stopkontak secara berlebihan karena dapat
menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik

« Jangan coba membongkar atau memperbaiki monitor sendiri untuk
menghindari risiko sengatan listrik. Jika monitor tidak berfungsi

untuk

dengan benar, harap hubungi departemen layanan purna jual kami
untuk mendapatkan bantuan.

« Jangan tarik, pelintir, atau tekuk kabel daya secara berlebihan.

« Steker daya digunakan untuk melepaskan peralatan dari sumber
listrik. Jangan letakkan benda-benda yang mudah lepas di sekitar
steker daya agar mudah dipasang atau dicabut.

« Untuk perangkat yang dapat dicolokkan, soket output harus mudah
diakses.

« Catatan: Ketika menyetel sudut kemiringan monitor, Anda disarankan
untuk menyangga dudukan dengan satu tangan dan menyesuaikan
monitor dengan tangan lainnya. Monitor bisa terjatuh jika disetel
hanya dengan satu tangan.

Kesehatan Mata

Untuk menghindari kelelahan mata, sakit leher, lengan, siku, dan bahu
yang disebabkan oleh penggunaan komputer dalam waktu lama, ikuti
saran yang tertera di bawah ini:

- Jaga jarak monitor 20-28 inci (sekitar 50-70 cm) dari mata Anda.

« Alihkan Anda dari monitor dan lihat sesuatu pada jarak
tertentu setidaknya selama 20 detik.

« Regangkan tubuh Anda untuk membantu meredakan ketegangan pada
leher, lengan, punggung, dan bahu.

Deskripsi Cahaya Biru Rendah

Dalam beberapa tahun terakhir, kerusakan mata akibat cahaya biru
telah mendapatkan semakin banyak perhatian. Secara umum, panjang
gelombang cahaya biru adalah 400-480 nm dan panjang gelombang
cahaya biru yang berbahaya adalah 415-455 nm. Monitor ini memiliki
fungsi untuk membantu mengurangi paparan Anda terhadap pancaran
cahaya biru. Anda dapat mengaktifkan mode cahaya biru rendah melalui
menu setelan.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE
Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan
E elektrik dan elektronik (WEEE sesuai arahan 2012/19/EU)
sehingga tidak boleh dicampur dengan limbah rumah tangga
B \ong tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi
dengan limbah
peralatan Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang
limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau
otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan
potensi i negatif terhadap
manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas setempat
untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan
ketentuan titik pengumpulan tersebut.

manusia dan li

Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa
C € Kami, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., dengan ini
menyatakan bahwa peralatan ini mematuhi Arahan dan
Norma Eropa yang berlaku, beserta amendemennya. Berikut
adalah teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa yang tersedia di
alamat internet berikut:

http:/A mi

ion.html




Descrigao dos botdes
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Modelo: P27FBB-RGGL

Especificagdes do transformador CA externo

Entrada de energia: 12V=3,0A

Taxa de atualizagdo maxima de HDMI: 48-165 Hz

Identificador do modelo: AD-0361200300EU

Energia nominal *: no max., 36 W

Taxa de atualizagio maxima de HDMI: 48-165 Hz

Tenséo de entrada: 100240 V CA

Tamanho do ecra: 27"

Inclinago: -5%a +15°

quéncia de entrada de CA: 50/60 Hz

Proporgao: 16:9

Temperatura de armazenamento:-20 °C a 60 °C

Tenséo de saida: 12V DC

Resolugao méaxima: 1920x 1080

Temperatura de funcionamento: 0 °C a 40 °C

Corrente de saida: 3.0 A

Poténcia de saida: 36 W

&1 1920 = 1080

de 20% a 80% de HR

Fabricante: Shenzhen AMC Technology Co,, Ltd.

* A poténcia do transformador ndo esta incluida.

* A placa de identificagdo do produto encontra-se na parte inferior do monitor.

Descrigio do botdo de fungao

Funcionamento do botdes

Resultado

Quando o menu ndo é exibido no monitor.

Quando o menu principal é exibido no monitor.

Premir brevemente para a
direita.

¥

Acede ao menu principal.

Introduz/seleciona.

Premir brevemente para cima/

e ©

Abre “Brilho".

Menu de ajuste de valores.

Premir brevemente para a
esquerda.

Abre a lista de troca da fonte de sinal.

Voltar.

Premir brevemente no centro.

Ligar o monitor / Abra o menu de atalho.

Introduz/seleciona.

Premir continuamente durante
3 segundos.

B0+ &

Desativagdo.




Montagem na parede

« Para conhecer os métodos de instalagéo e precaugdes, consulte o guia de instalagéo do suporte de montagem em parede que adquiriu.
+ O suporte de montagem em parede tem de ser adquirido em separado.

« Sugestéo: este produto é compativel com suportes de montagem em parede que tenham um espagamento entre orificios de 75 x 75 mm.

- Os parafusos utilizados para fixar o suporte de montagem em parede tém de cumprir os seguintes requisitos: Quantidade: 4; Rosca: M4;
Comprimento: 10 mm.

« Deite 0 monitor, com a parte de trés virada para cima. Com o dedo, prima a mola que une a base a0 monitor e remova a base.

« Nota: ao remover a base, tenha cuidado para no entalar o dedo na mola.

- Siga 0 manual do utilizador do suporte de montagem em parede e coloque o suporte nos orificios integrados na parte de trés da estrutura.

Fixe o suporte de
montagem em
parede conforme

ilustrado na
imagem.
Resolugzo de problemas
Problema Causa provavel Solugdes
Incapaz de ligar. Falta de energia. Certifique-se de que o transformador est4 corretamente ligado a corrente.

) . Brilho/Contraste ajustados | . i
Aimagem est escura. . Ajuste o brilho e o contraste.
incorretamente.

Aimagem esté trémula ou com Interferénei JMantenha o monitor afastado de dispositivos eletrénicos que possam
nterferéncia.
oscilagdes. provocar interferéncia elétrica.

Ligue o computador.
Semsinal; a entrarnomodo | Certifique-se de que a placa grafica do computador esté a funcionar

Nenhuma imagem no ecra. "

Certifique-se de que o cabo est4 corretamente ligado.

O monitor indica que a resolugao
atual no é suportada.

A resolugao esta incorreta. Utilize as

de resolugio




Precaucgodes

« Nao utilize este monitor em ambientes humidos, como casas de
banho, cozinhas, caves ou perto de piscinas.

« Certifique-se de que o monitor esta colocado numa superficie estavel.
Se o monitor cair ou for derrubado pode provocar lesdes pessoais,
bem como danos no monitor.

« Armazene e utilize o monitor num ambiente fresco, seco e ventilado.
Mantenha o monitor afastado de fontes de radiagéo e de calor.

« Nao cubra nem blogueie os ventiladores de dissipagdo de calor
situados na parte traseira do monitor. No coloque o monitor na cama,
0 sofé, num cobertor, etc.

+ Oiintervalo de tenséo de funcionamento do monitor esta indicada
numa etiqueta situada na parte traseira do mesmo. Caso tenha
davidas sobre a tenséo da sua fonte de alimentago, contacte o
distribuidor do monitor ou a empresa de energia local.

+ Sempre que ndo utilizar o monitor durante um longo perfodo de tempo,
desligue-o da corrente elétrica de modo a evitar danos associados as
oscilagdes de energia ou a descargas elétricas.

« A sobrecarga das correntes elétricas pode provocar um incéndio ou
chogues elétricos.

« Nio tente desmontar ou reparar o monitor sozinho para evitar o risco
de choque elétrico. Se o monitor ndo estiver a funcionar corretamente,
contacte o servigo pés-venda para obter assisténcia.

« Nao puxe, torga nem dobre excessivamente o cabo de alimentagéo.

« Aficha de alimentagao é uma forma de desligar o equipamento
da corrente elétrica. No se deve colocar objetos soltos a volta da
ficha de alimentagao, para que esta possa ser facilmente ligada ou
desligada.

« No caso de dispositivos ligados & corrente elétrica, a tomada deve ser
facilmente acessivel.

« Nota: ao ajustar o angulo de inclinagao do monitor, recomenda-se
que segure a base com uma mo e ajuste o monitor com a outra. O
monitor pode cair facilmente se o ajustar com apenas uma mo.

Satde ocular
Para evitar a fadiga ocular ou dores no pescogo, brago, cotovelo e ombro
causadas pela utilizagdo do computador durante muito tempo, siga as
sugestoes indicadas abaixo:
« Mantenha o monitor a uma distancia de aprox. 5070 cm

(20-28 polegadas) dos seus olhos.

« Pestaneje com mais frequéncia para aliviar a fadiga ocular enquanto
olha para o monitor

« Dé aos seus olhos uma pausa de 20 minutos depois de utilizar o monitor
durante duas horas

« Afaste os olhos do monitor e olhe para algo a uma certa distancia
durante, pelo menos, 20 segundos.

« Alongue o seu corpo para ajudar a aliviar a tensio no pescogo, bragos,
costas e ombros.

Descrigio da luz azul baixa

Nos tiltimos anos, os danos oculares causados pela luz azul tém atraido
cada vez mais atengéo. Em geral, o comprimento de onda da luz azul é de
400-480 nm e o comprimento de onda da luz azul nociva é de 415-455 nm.
Este monitor tem uma fungao que ajuda a reduzir a exposicéo  emisséo
de luz azul. Pode ativar o modo de luz azul baixa através do menu de
definigaes.

b N "

Todos os produtos que ostentam este simbolo séo residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE como na diretiva

2012/19/UE) que néo devem ser misturados com residuos

B omeésticos no triados. Em vez disso, deve proteger a saiide
humana e o meio ambiente, entregando os seus residuos de
equipamentos num ponto de recolha designado para a reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos  eletronicos, nomeado pelo governo
ou pelas autoridades locais. A eliminagao e reciclagem corretas ajudam a
evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente & para a
satide humana. Contacte o instalador ou as autoridades locais para obter
mais informagaes sobre a localizag&o, bem como os termos e condigdes
desses pontos de recolha.

Declaragio de conformidade da UE
A Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd. declara, pelo
presente, que este equipamento est4 em conformidade
com as diretivas e normas europeias aplicveis, e as
respetivas alteragdes. O texto completo da declarago de conformidade

da UE est4 disponivel no seguinte enderego de Internet:
http://www.ni i ion.html
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Foyaduw 5 AC mwuan

Addlvndn: 12v =304

S35 vgegAves HDMI: 48-165 Hz

dioyauszd1§u: AD-0361200300EU

fdslwiia * gegn 36 W

SasTivsvgegaves DP: 48-165 Hz

usadlviihBune: 100-240 v AC

Ywaiinee: 27 i

ande: -5° fe +15°

Anudll AC Bunn: 50/60 Hz

dasiduvenin: 16:9

gamgiilumsiiuin: -20° il 60°C

usadlviiiending: 12 vV DC

nszudlvifodine: 3.0 A

AnuAzBuagean: 1920 x 1080

gamaillunsyiau: 0°C fla 40°C

fdadiu: 36W

anuazBuafiuuzii: 1920 x 1080

ATz Ui 20%-80% RH

¢jwdn: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
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S6 higu: P27FBB-RGGL

Théng sé ky thuat b déi ngudn AC bén ngoai

DAu vao ngudn dién: 12V=3,0 A

Téc do 1am méi téi da HDMI: 48-165 Hz

Ma dinh danh kiéu may: AD-0361200300EU

Cong suét dinh murc *: T6i da 36 W

Téc d6 lam mdi tbi da DP: 48-165 Hz

Pién ap dau vao: 100240 V AC

Kich thugc man hinh: 27

Nghiéng: -5° dén +15°

Tan s6 AC dau vao: 50/60 Hz

Pién ap du ra: 12V DC

Ty Ié khung hinh: 16:9

Nhiét d6 bao quan: - 20° dén 60°C

Dong dién daura:3,0 A

D6 phan giai téi da: 1920 x 1080

Nhiét d6 hoat déng: 0°C dén 40°C

Cong sudt ra: 36W

D6 phan gidi khuyén nghi: 1920 » 1080

D6 4m hoat dong: 20%-80% RH

Nha san xuat: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

*Khéng bao gbm ngudn dién tir bo déi

ngudn.

* Nhan san phdm ndm & duti day man hinh.

Mé t& nit chirc niing

Thao tac nit

Két qua

Khi menu khéng hién thi trén man hinh.

Khi menu chinh hign thi trén man hinh.

Nhén nhanh sang phai. ©= M@ menu chinh. Mé/chon.
T
Nhén nhanh l&n/xuéng. © M& do sang. Chuyén menu dé diéu chinh gié tri.
Nhén nhanh sang trai. «© M danh sach chuyén ngudn tin higu. Quay lai.
Nhén nhanh vao gitra. é Bat man hinh / M& menu phim tit. Mé/chon.
Nhén va gitt trong 3 giay. > Tét man hinh.




Treo twong

- D biét phuang phap I4p it va bién phap phong ngira, vui long tham khao hueng din Iép dit cta gid treo tudng ban da mua.
« Phai mua riéng gié treo tudng.
« Luu §: San phém nay tuong thich véi gié treo tuéng c6 khoang cach I3 1 75 x 75 mm.

« Céc bu-long dugc sir dung dé cb dinh gia treo tuong phai dap (g cc yéu cAu sau: S6 lugn :10 mm.

« D3t man hinh trén bé mit phing véi mét sau huéng 1én. An ngén tay vao khdp néi 16 xo ndi dé véi man hinh va théo dé ra.
« Luu: Khi thao dé, hay cén than dé ngén tay khong bj kep vao khop néi o xo.
- Lam theo huéng dén si dung gié treo tudng va Iip gia treo tuding vao cac bu-long gén sin & phia sau vo.

. C dinh gié treo
tueng nhur hinh
minh hoa.

Xir ly sy cé
Vindé NJnmg nguyén nhan cé thé Gidi phép
gdy ravan dé
Khéng thé bat man hinh. Khéng c6 dién. DPam bao réng bd d6i ngudn dugc cdm ding cach.
D sang/D§ tuong phan
Hinh anh bj téi. khéng duge didu chinh dung | Biéu chinh d6 sang va do tuong phan.

cach.

Hinh anh chap chén hojc c6 gon
song.

©&man hinh tranh xa cac thiét bi dién tir co thé gay nhidu dién.

Bat may tinh.
Dam bao ring card db hoa clia méy tinh hoat dong binh thuang.
Dam bao réng cap dugc cidm dung cach.

Khaéng c6 tin higu, dang vao

Khé 6 hinh anh trén man hinh. £
6ng ¢6 hinh &nh trén man hinl ché do ngi

Man hinh hién thi théng bao ring do

b gidi hign tai khong dufe hd trg,| 0 PN 81 Khong chinh xéc. | S dung cée ché d6 cai dit do phan gidi khuyén nghj da dugr chi ré.




Canh bao

« Khang sir dung man hinh ndy trong méi truong 4m uét nhu phong tam,
nha bép, tng ham hogc gan hé boi.

+Bam bao ring man hinh dugec djt trén mot bé mét ¢ dinh. Néu man
hinh b roi hoiic bj xb d8 thi ¢ thé gay thuong tich cho ngudi hoéc lam
héng man hinh.

« Bao quan va sir dung man hinh & noi mat mé, khé rao, thoang khi. Gitr
man hinh tranh xa céc ngudn birc xa va nhiét.

«Khang che hoéc chan cac 16 thoat nhiét & mét sau cia man hinh.
Khang dit man hinh trén giutmg, ghé sofa, chin, v.

« Khoang dién p hoat dong ctia man hinh dugc ghi trén nhan & mat sau
ctiaman hinh. Néu ban khéng chéc nguén dién ciia minh ¢ dién ap
1a bao nhiéu, vui long lién hé véi nha phan phéi man hinh hogc céng ty
dién luc dia phuong.

«Néu ban khang dinh sit dung man hinh trong thdi gian dai, hay rat
phich cdm ctia man hinh ra khéi 6 cim dién dé tranh hu hdng c6 thé
xdy ra do dién 4p tang vot hoc sét danh.

«Khéng dé 8 cAm dién qua tai vi didu nay co thé gay ra héa hoan hoiic
dign giat.

« Khang kéo, xoin hogc uén cong day ngudn qua mirc.

« Khéng ty § théo rof hodc sira chita man hinh dé tranh nguy co dién

giat. Néu man hinh khéng hoat dong binh thuong, vui long lién hé véi
b phan dich vu sau ban hang dé dugc hd trg.

« Phich c&m dién Ia phuong tién dé ngat két ndi thiét bi khéi ngudn dién.

Khéng dé d dac lugm thudm xung quanh phich c&m dién dé dam bao

dé dang c4m hoic rit phich c4m dién.

« Déi voi cac thiét bi cdm dién, & dién phai dé tiép can.
« Luu y: Khi diéu chinh géc nghiéng ciia man hinh, ban nén d& dé bing
mot tay va diéu chinh man hinh bing tay kia. Man hinh rat dé 1t néu

ban diéu chinh man hinh chi bing mét tay.

Béové mat

D8 tranh moi mét hoic dau c6, canh tay, khuyu tay va vai do sir dyng méy
tinh trong tha gian dai, vui 1ng 1am theo cac goi  duge liét ké duoi day:
« Gitr man hinh cach mét 20-28 inch (x&p xI 50-70 cm).

« Chép mét thuding xuyén hon dé giam moi mét khi nhin chim chim vao
man hinh

+ D& mét nghi ngoi 20 phit sau khi str dung man hinh trong hai gics

« R&i méit khai man hinh va nhin vao vat thé & mét khoang cach nhat dinh
trong it nhat 20 giay.

+ Kéo cang co'thé dé gitip giam do cang & c6, canh tay, lung va vai.

M& ta ché d¢ giam anh sang xanh

Trong nhitng nam gan day, nhiing tac hai cho mét do 4nh sang xanh gay
rangay cang dugc nhidu ngudi quan tam. Néi chung, butic séng clia
&nh sang xanh 12 400-480 nm va budc séng cta anh sang xanh c6 hai la
415-455 nm. Man hinh ny ¢6 chirc niing gitp ban gidm tiép xc véi birc
xa 4nh sang xanh. Ban c6 thé bat ché do giam anh sang xanh théng qua
menu cai dit.

Théng tin vé thai b va tai ché WEEE

Tht ca céc san pham c6 ky hiéu nay 1a réc thai dién va dién tr
ﬁ (WEEE theo nhu chi thi 2012/19/EU) khéng dugc tron 1&n véi

réc thai gia dinh chua duoc phan loai. Thay vo d6, ban nén

béo vé strc khde va méi truing bing cach chuyén thiét bi
khéng ding nia dén mét diém thu gom dugc chi dinh dé tai ché rac thai
dién va dién ti theo quy dinh cia chinh phit hoc chinh quyén dia
phuong. Viéc thai b va tai ché diing céch sé giip phong tranh céc hau
qué xéu c6 thé xay ra cho méi truemg va sirc khde con ngu®i. Vui long
lién hé véi ky thuat vien 14p dit hosic chinh quyén dia phuong dé biét
thém thong tin vé vi trf cing nhur cac didu khodn va didu kign ciia cdc
diém thu gom nay.

Tuyén bé tuan thi tiéu chusn EU
Chting t6i, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., tuyén bé
C € ring thiét bj nay tuan thii cac Chi thi hién hanh, cac Quy
chuéin chau Au va cac ban sira déi tuong tng. Toan vin
Tuyén bé tuan thii tiéu chudn EU c6 sin tai dia chi trang mang nay:

D ion.html
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Model: P27FBB-RGGL

Spesifikasi penyesuai AC luaran

Input Kuasa: 12V=30A

Kadar

Semula HDMI: 48-165 Hz

Pengenal Model: AD-0361200300EU

Kuasa Terkadar *: 36 W Maks.

Kadar

Semula DP: 48-165 Hz

Voltan Masukan: 100-240 V AC

Saiz Skrin: 27"

Condong; -5° hingga +15°

Frekuensi AC Masukan: 50/60 Hz

Nisbah Aspek: 16:9

Suhu Storan: -20° hingga 60°C

Voltan Keluaran: 12V DC

Arus Keluaran: 3.0 A

Resolusi Maksimum: 1920 x 1080

Suhu Pengendalian: 0°C hingga 40°C

Kuasa output: 36 W

Resolusi Disyorkan: 1920 x 1080

Kelembapan Operasi: 20%-80% RH

Pengilang: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Kuasa bagi penyesuai kuasa tidak termasuk.

* Plat nama produk berada di bahagian bawah monitor.

Penerangan Butang Fungsi

Operasi Butang

Hasil

Apabila menu tidak dipaparkan pada monitor.

Apabila menu utama dipaparkan pada monitor.

Tekan cepat ke kanan.

Masuk ke menu utama.

Masuk/pilih.

e ©
¥

Tekan cepat ke atas/bawah.

Buka kecerahan.

Nilai pelarasan Menu Suis.

Tekan cepat ke kiri. «© Buka senarai penukaran sumber isyarat. Kembali.

. ¥ . . . -
Tekan cepat bahagian tengah. (g3, Hidupkan monitor / Buka menu pintasan. Masuk/pilih.
Tekan dan tahan selama 3 ¥
saat. &) Tutup.




Pemasangan pada dinding

« Untuk kaedah pemasangan dan langkah berjaga-jaga, sila rujuk panduan pemasangan pelekap dinding yang anda beli.

« Pelekap dinding mestilah dibeli secara berasingan.

« Petua: Produk ini serasi dengan pelekap dinding yang mempunyai jarak lubang 75 x 75 mm.

+ Bolt yang digunakan untuk melekatkan pelekap dinding mestilah memenuhi keperluan berikut: Kuantiti: 4; Ulir: M4; Panjang: 10 mm.

« Letakkan monitor secara rata, dengan bahagian belakang menghadap ke atas. Gunakan jari anda untuk menekan klip spring yang mencantumkan
tapak dengan monitor dan tanggalkan tapak.

« Perhatian: Apabila menanggalkan tapak, berhati-hati agar tidak menyepit jari anda ke dalam Klip spring.

« Ikut manual pengguna pelekap dinding dan pasang pelekap dinding pada bolt yang terbina dalam belakang penutup.

. Ketatkan pelekap
dinding seperti
yang ditunjukkan

dalam gambar.

Penyelesaian Masalah

Masalah
Tidak dapat dihidupkan. Tiada kuasa. Pastikan penyesuai kuasa dipasang masuk dengan betul.
) Kecerahan/Kontras tidak
Imej gelap. ilaraskan dengan beful, Laraskan kecerahan dan kontras.
mej bergetar atau mempunyairizk. | Gangguan. Jauhkan monitor dari peranti elektronik yang boleh menyebabkan gangguan

elektrik.

Tiada isyarat, memasukimod | Hidupkan komputer.
tidur, v B Pastikan kad grafik komputer berfungsi dengan baik.

Pastikan kabel dipasang masuk dengan betul.

Tiada imej pada skrin.

Monitor memaparkan bahawa Resolusi tidak betul. Gunakan tetapan resolusi disyorkan yang ditetapkan.
resolusi semasa tidak disokong.




Pencegahan

- Jangan gunakan monitor ini di persekitaran lembap atau lengas seperti
bilik mandi, dapur, ruang bawah tanah, atau berhampiran kolam renang.

« Pastikan monitor diletakkan di atas permukaan yang stabil. Jika
monitor terjatuh atau dilanggar jatuh, ia boleh menyebabkan
kecederaan peribadi atau kerosakan pada monitor.

« Simpan dan gunakan monitor di tempat yang sejuk, kering, dan
berudara. Jauhkan monitor dari sumber radiasi dan haba.

« Jangan tutup atau sekat lubang pelesapan haba di bahagian belakang
monitor. Jangan letakkan monitor di atas katil, sofa, selimut, dil.

« Julat voltan operasi monitor ditunjukkan pada label di bahagian
belakang monitor. Jika anda tidak pasti voltan bekalan kuasa anda, sila
hubungi pengedar monitor atau syarikat kuasa tempatan.

- Jika anda tidak merancang untuk menggunakan monitor dalam
jangka masa yang lama, cabut palam daripada soket elektrik untuk
mengelakkan kerosakan yang mungkin berlaku akibat lonjakan elektrik
ataulkilat.

« Jangan lebihi muatan saluran elektrik, kerana ini boleh menyebabkan
kebakaran atau kejutan elektrik.

« Jangan tarik, putar, atau bengkokkan kord kuasa secara berlebihan.

+ Jangan cuba tanggalkan atau baiki sendiri monitor untuk mengelakkan
risiko kejutan elekrik. « Jika monitor tidak berfungsi dengan baik, sila
hubungijabatan perkhidmatan selepas jualan kami untuk bantuan.

« Palam kuasa adalah satu cara untuk memutuskan sambungan peralatan
daripada sesalur utama. Barang longgar tanpa pembungkusan tidak
boleh diletakkan di sekeliling palam kuasa untuk memastikan palam
kuasa boleh dipasang atau dicabut dengan mudah.

- Untuk peranti boleh pasang, soket output mestilah mudah diakses.

« Perhatian: Apabila melaraskan sudut kecondongan monitor, anda
disyorkan agar menyokong tapak dengan satu tangan dan melaraskan
monitor dengan tangan yang satu lagi. Monitor boleh terbalik dengan
mudah jika anda melaraskan monitor dengan hanya satu tangan.

Kesihatan Mata

Untuk mengelakkan keletihan mata, atau kesakitan leher, lengan, siku,

dan bahu yang disebabkan oleh penggunaan komputer untuk waktu

yang lama, ikuti cadangan yang disenaraikan di bawah:

« Letakkan monitor pada jarak 20-28 inci (kira-kira 5070 cm) dari mata
anda.

« Berkedip lebih kerap untuk menghilangkan keletihan mata ketika
menatap monitor.

« Beri mata anda rehat selama 20 minit selepas menggunakan monitor
selama dua jam.

« Alih pandangan daripada monitor dan pandang sesuatu yang jauh
sekurang-kurangnya 20 saat.

+ Regangkan badan anda untuk membantu mengurangkan ketegangan
pada leher, lengan, belakang, dan bahu.

Penerangan Cahaya Biru Rendah

Dalam tahun-tah ini, mata yang di

oleh cahaya biru telah banyak menarik perhatian. Secara umum,

panjang gelombang cahaya biru ialah 400-480 nm, dan panjang

gelombang cahaya biru yang berbahaya adalah 415-455 nm. Monitor ini
i fungsi untuk anda

terhadap pancaran cahaya biru. Anda boleh mendayakan mod cahaya

biru rendah melalui menu tetapan.

Maklumat Pelupusan dan Kitar Semula WEEE
Semua produk yang memaparkan simbol ini ialah buangan
ﬁ peralatan elektrik dan elektronik (WEEE seperti dalam arahan
2012/19/EU) yang tidak patut dicampur dengan buangan isi
mmmm rumah yang tidak diisih. Sebaliknya, anda harus melindungi
kesihatan manusia dan persekitaran dengan menyerahkan buangan
peralatan anda kepada pusat pengumpulan yang ditentukan untuk
mengitar semula buangan peralatan elektrik dan elektronik yang
dilantik oleh pihak kerajaan atau pihak berkuasa tempatan. Cara
membuang dan mengitar semula yang betul akan membantu kita
mencegah kemungkinan akibat negatif terhadap alam sekitar dan
kesihatan manusia. Sila hubungi pemasang atau pihak berkuasa
tempatan untuk mendapatkan maklumat lanjut tentang lokasi serta
terma dan syarat pusat pengumpulan sedemikian.

Pengisytiharan Pematuhan EU
Kami, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., dengan ini,
menyatakan bahawa peralatan in mematuhi Arahan dan
C € Norma Eropah, dan pindaan yang berkenaan. Teks penuh
bagi perakuan pematuhan EU ini boleh didapati di alamat Internet
berikut:

e lobal/servi ion.html
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Fiche:https://i02.appmifile.com/498_operatorx_operatorx_xm/15/09/2023/781e07362ac1d4e9b05¢231a2b57ed0e.pdf
EPREL product registration number is: 1771799

Cpok cyx6bi
VCTaHOBNEHHBIA POUIBORUTENEM CPOK CIYX65i UAENA PaBEH 3 TORAM NPV YCTIOBYW, HTO M3AENME MCTIONB3YETCA B CTPOTOM COOTBETCTBMM C
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Llankoe AnA BbiBOAA c

MpaByna 1 yCnoBUA peanniaaunyt: 6e3 orpanmHeHhii.

Ceaets 06 " otaena yKasaHbl Ha ynakosKe.

Co
TP TC 020/2011 « HUTHaA CcpeacTB»

TP TC 004/2011 <O o

TP EASC 037/2016 «O6 OrpaHyHeHIyi MPUMEHEHIA ONaCHbIX BEWIECTS B M3REMAX ANEKTPOTEXHIKM U PAAVIOONEKTPOHIIKH

[laTa u3roTOBNEHNA: CM. Ha ynakoske
Crenaro & Kurae

Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.

Room 802, Floor 8, Building 5, No.15 KeChuang 10th Road, Beijing Economic and Technological Development Zone, Beijing City, China.
Model: P27FBB-RGGL

MKG # IMKG.1666.08.2023

Diimpor oleh:

PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K Jl. Jenderal Sudirman Kav. 52-53 Lot 385, Jakarta Selatan 12190, Indonesia.

Dibuat oleh:

Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd.

Alamat: Room 802, Floor 8, Building 5, No.15 KeChuang 10th Road, Beijing Economic and Technological Development Zone, Beijing City, China.

Dibuat di Tiongkok

Scatola Manuale Neto Borsa
LDPE4
PAP 20 PAP 22 PS6
HDPE 2
Carta Carta Plastica Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separale componenti e conferiscile in modo corretto.

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 7 c
and the HDMILogo e trademarks orregistered trademarks of HOMI Licensing C n
Inc.inthe d other countri _—
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